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Volilna preizkušnja bo 21. aprila

Negotovost in 
pričakovanje

Večmesečna negotovost 
se je zaključila. Po neuspe­
lem dogovarjanju med de­
sn im  in le v o -s re d in sk im  
polom je predsednik repu­
blike Scalfaro odločil, da 
b o m o  Sli n a  v o l i tv e  21. 
aprila.

V o l i tv e  naj bi skuSale 
resiti krizo, čeravno si je s 
s tarimi pravili igre težko 
z a m is l i t i ,  da bo v o l i ln a  
p re izkušn ja  p rines la  tako 
vidne sprem em be, da bo- 
no po n j ih  d o b i l i  t rd n o

Darko Bratina

vlado, ki bo dobro delova­
la.

D ’Alem a in Berlusconi 
sta skoraj prišla do načel­
n e g a  d o g o v o ra  za s p r e ­
membo pravil iger. Poleno 
med nogami pa jima je vr­
gel d e s n ič a r  F in i ,  ki je  
optiral za volitve računajoč 
na dejstvo, da se okoli Na­
cionalnega zavezništva ve­
ča krog privržencev in da 
bi mu volilna preizkušnja 
to prednost tudi potrdila.

N e v a rn o s t  p r ih o d n j ih  
v o litev  pa je  prav v d e j ­
s tvu, da ne p r in ese jo  b i­
stvenih sprememb in zato 
bo kriza ostala latentna in 
med ljudmi se bo povečalo 
nezadovoljstvo in rastla bo 
Zelja “ po trdni v lad i“ , po 
predsedniški nadvladi.

Pred nekaj dnevi je itali­
janski politični komentator 
ugotovil, da se z veliko hi­
trostjo bližamo nečemu, ki 
nas spom in ja  na obdobje  
med obema vojnama, ko je 
v Ita liji  priSel do oblasti  
nekdo, ki je rad pozdravljal 
z balkona.

M im o teh in podobnih  
ugibanj in upravičene boja­
zni, eno drZi: volitve bodo 
21. aprila in nanje se je tre­
ba čim boljše pripraviti.

Tako v desnem kot v le- 
vo-sredinskem polu vse ne 
teče v najboljšem redu, kar 
je tudi razumljivo, če po ­
mislimo, da je  težko spra­
viti skupaj toliko različnih

s t ra n k  in s t r a n č ič -g rm i -  
čkov. Berlusconi se mora 
u k v ar ja t i  s svo jim  lider- 
stvom, ki mu ga vsak dan 
bolj izpodjeda Gianfranco 
Fini. Zgodilo se bo verje­
tno to, da bo Fini politično 
uničil Berlusconija, potem 
ko je ta neofašistično zave­
zn iš tv o  p rv ič  p r ip e l ja l  v 
vlado in mu nudil pogoje 
za uspeh.

V Prodijevi Oljki se tru­
dijo, da bi ustvarili primer­
no ravnotežje  med levico 
in centrom. Ob tem pa sku­
šajo ustvariti uspešno za ­
vezništvo s kom unistično  
prenovo in Bossijevo ligo.

Tudi v naši deželi so že 
stekle priprave na aprilske 
v o li tve .  V edeti  ve lja ,  da 
bomo pri nas izvolili 7 se­
natorjev in 13 poslancev. 
Na zadnji volilni preizku­
šnji marca 1994 je levji de­
lež pripadal Severni ligi, ki 
je izvolila 3 senatorje in 7 
poslancev, Forza Italia je 
dobila enega senatorja in 3 
poslance, Ljudska stranka 
in DSL pa po enega sena­
torja  in poslanca , N a c io ­
na lno  za v ezn iš tv o  enega  
poslanca.

Do 18. m arca  bo treba 
p reds tav it i  liste k an d id a ­
tov. O tem bom o kaj več 
sp re g o v o r i l i  v p r ih o d n j i  
številki. Povejmo lahko, da 
dosedanji slovenski sena­
tor Darko Bratina ima veli­
ke možnosti, da bo pono­
vno kandidiral, (r.p.)

Skupina blumarju, 
po stari navadi, lieta 
po vasi an senožetih 

an takuo odganja zimo 
an vse te hude.

Tuole letanje pa naj bi 
parneslo dobro 

lieto an obiuno pardielo 
na puoju. 

Lietos je  bluo blumarju 
tarkaj, de imamo lahko 

vsi narbuojše trošte

BERI NA 8. STRANI

Approvato dalla sola maggioranza il documento di previsione

Cividale, sì al bilancio
Scontro Bernardi-De Luca - E il Cdu abbandona l’aula a sorpresa

E ’ stato, quello di lunedì 
19 febbraio, un consiglio  
comunale di Cividale domi­
nato da scontri inediti e dal 
nervosismo, più che da un 
dibattito costruttivo come ci 
si sarebbe aspettati. Il bilan­
cio di previsione per il 1996 
é stato approvato (13 i voti 
della maggioranza, contrari 
i 7 consiglieri dell’opposi­
zione) ma la discussione ha 
risentito dei botta e risposta 
tra il sindaco Giuseppe Ber­
nardi e l ’ex assessore Mau­
rizio De Luca.

E ’ tornato a tratti in cat­
tedra l ’ex primo cittadino 
Giuseppe Pascolini, secon­
do cui nel bilancio “non si 
intravede lo spirito dell’am­
ministratore”. Il Cdu, parti­
to all’opposizione in consi­
glio (conta quattro esponen-

Giuseppe Bernardi

ti, tra cui lo stesso Pascoli­
ni) ad un certo punto ha ab­
bandonato l ’aula lamentan­
do la mancata nomina di un 
proprio rappresentante nel

Naš domači jezik, un’idea 
senz’altro indovinata
Buona la partecipazione e la qualità degli elaborati presentati

L ’idea dell’amministrazione comunale 
di S. Pietro al Natisone di ”m antenere, 
divulgare e valorizzare” la lingua slove­
na parlata nella Slavia friulana - in ar­
monia con il proprio statuto comunale - 
attraverso un concorso come il “Naš do­
maci je z ik” si è rivelata davvero fe lice .

Del resto il fo lto  e caldo pubblico che 
ha assistito alla seconda edizione della 
manifestazione sabato 10 febbraio in sa­
la consiliare lo può senz’altro conferma­
re. Un'idea azzeccata, dunque, e per di­
verse ragioni.

In primo luogo l ’adesione - 20 iscritti 
con buon equilibrio tra le tre fasce d ’età 
rappresentano senz’altro una buona par­
tecipazione - sta a dimostrare che l’amo­
re, l 'attaccamento per il proprio dialetto 
ed il mondo che esprime è vivo e diffuso, 
e che anzi anche tra i più giovani si rico­
mincia, - certo, faticosamente, ma si ri­
comincia - a coltivarlo.

Il secondo aspetto da sottolineare è il

buon livello qualitativo degli elaborati, 
sottolineato anche dalla giuria che è sta­
ta attenta  al contenuto  ma anche alla  
qualità della lingua ed alla ricerca lin­
guistica che emergeva in diversi testi. E 
non ultimo anche alla struttura letteraria 
che più di qualche autore ha dato al pro­
prio testo.

L 'amministrazione comunale ha pro­
posto un concorso orale, tenendo quindi 
conto della situazione linguistica della 
nostra comunità, non ancora riconosciu­
ta e tutelata, portatrice di una tradizione 
che si esprime prevalentemente a livello 
orale.

Ebbene, solo una persona si è presen­
tata senza testo scritto con un racconto 
esposto peraltro con discreta abilità di 
narrazione. Ma va sottolineato inoltre 
che non solo piccoli e grandi hanno sen­
tito la necessità di basarsi su un testo 
scritto, (jn)

segue a pagina 5

consiglio di amministrazio­
ne della Casa per anziani. I- 
nu ti li  i ch ia r im en ti  de lla  
giunta, che ha rimarcato co­
me il consiglio di ammini­
strazione de l l’ente non sia 
stato nominato con una lo­
gica spartitoria.

E ’ stata poi discussa la 
proposta di riqualificazione 
d e l l ’ospedale  di C iv ida le  
fatta da Bernardi (ne riferia­
mo a pagina 2).

Nella sua relazione al bi­
lancio il sindaco Bernardi a- 
veva tra l ’altro ricordato co­
me il comune “ponga parti­
colare attenzione alla ricuci­
tura dei rapporti tra i sindaci 
delle Valli del Natisone e 
dell’ex mandamento di Ci- 
vidale per una politica so- 
vracomunale che ormai ci 
riguarda tutti”, (m.o.)

Referendum sanità

Al voto 
in giugno

Si terrà probabilmente il 
23 giugno il referendum re­
gionale sulla riforma sanita­
ria .  L a  p ro p o s ta  é d e l la  
Giunta regionale. Ora sarà il 
commissario governativo a 
dire l ’ultima parola. Sono 
un milione gli elettori inte­
ressati a lla consu ltaz ione  
che si propone l’abrogazio­
ne di alcuni punti della leg­
ge Fasola.

I quesiti saranno cinque. 
11 più importante di questi 
chiede l ’abrogazione delle 
m odalità  di riconversione 
degli ospedali con meno di 
250 posti letto. Si chiede 
che anche in regione si ap­
plichino le disposizioni le­
gislative nazionali che pre­
vedono il limite di 120 posti 
letto per il mantenimento di 
un ospedale.

Apostolski 
nuncij 

o Guionu
Po treh mesecih, kar je  

p rišlo  do k ara b in jersk e  
preiskave v cerkvici in za- 
k restiji v M ataju rju , ni 
nobene vesti o razlogih, ki 
so sprožili preiskavo, ki je  
za m sgr. Pasquala G uio- 
na pomenila pravo moral­
no klofuto.

Po treh m esecih je  vse 
ovito v popolno tišino in 
za n im iv o  bo, kaj bo na 
prijavo odgovorilo videm ­
sko ozirom a beneško so ­
dišče.

S ic e r  v tem  ča su  je  
m sgr. G uoin bil deležen  
Številnih znakov so lid ar­
nosti. Več je  bilo tudi po­
bud s strani p red stavn i­
kov ja v n ih  u p rav , ki so  
za h te v a li, naj se p o išče  
ovaduhe in naj «e pristoj­
ni organi izrečejo  o tem  
n e lju b e m  d o g o d k u , ki 
s p o m in ja  na o b d o b je  
u s tr a h o v a n ja  in n a r o ­
d n o s tn e g a  p o n iž a n ja  v 
Nadiških dolinah.

O preiskavi orožnikov  
v M a ta ju rju  se za n im a  
tudi apostolski nuncij za 
Italijo Francesco Colasu- 
onno.

Vatikanski diplom at je  
pred dnevi od govoril na 
pismo, ki mu ga je poslal 
Božo Zuanella in v kate­
rem  ga je  p od rob n o  se ­
znanil z neljubim  dogod­
kom. V svojem odgovoru  
je  apostolski nuncij zago­
tovil, da pazljivo sledi ra­
zvoju dogodkov in da pri­
ča k u je  za k lju čk e  sod ne  
oblasti, ki na prijavo ma- 
tajurskega župnika in sa­
mega Boža Zuanelle mora 
ugotoviti, ali je  bila prei­
skava v m atajursk i cer ­
kvici opravljena v skladu 
s predpisi.

Upajmo, da bodo odgo­
vorne oblasti, potem ko je  
bil o tem dogodku obve­
ščen sam Vatikan, razkri­
le ozadje nezaslišane prei­
skave.
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La proposta Bernardi per salvare l’ospedale di Cividale

Un reparto geriatrico 
sotto l’ala universitaria

Se riuscirà, sarà un bel colpo. A ltri­
m enti, il sindaco di C ividale G iuseppe  
B ernardi potrà sem pre d ire di averci 
provato. La novità sull’ospedale cividale- 
se si chiama “progetto regionale di quali­
ficazione per l ’attività di degenza medi­
co-chirurgica”.

In altre parole, come ha spiegato Ber­
nardi nel corso del consiglio comunale di 
lunedì 19, quando é stata portata in di­

scussione la proposta, il nosocom io do­
vrebbe ospitare, sotto l’ala del Policlinico 
universitario di Udine, un reparto di spe­
cializzazione geriatrica che sarebbe l ’u­
nico nel Triveneto.

La struttura potrebbe dunque svolge­
re, nell’ambito della rete ospedaliera re­
gionale e in una progettualità di rete dei 
servizi territoriali, un ruolo determinan­
te nell’assistenza agli anziani.

Inutile dire che l ’ospeda­
le cambierebbe faccia. I 70 
posti letto sarebbero artico­
lati tra u n ’area di medicina, 
a prevalente indirizzo ge- 
r i a t r i c o - r i a b i l i t a t iv o ,  ed 
u n ’area chirurgico-ortope- 
dica. Verrebbe inoltre atti­
vata una sezione di day-ho- 
spital nell’ambito delle due 
aree funzionali.

Alcuni posti letto, secon­
do il p roge tto ,  sa reb b ero  
destinati alla riabilitazione, 
verrebbe poi potenziato il 
pronto soccorso (con 6 po­
sti le t to  di o s s e rv a z io n e  
breve ed una guardia medi­
ca attiva 24 ore su 24). Il 
servizio di dialisi verrebbe 
d o ta to  di 12 p o s t i  le t to ,  
mentre l ’attività specialisti­
ca ambulatoriale dovrebbe 
essere organizzata in modo 
tale da garantire una rispo­
sta alle domande di preven­
zione, cura e riabilitazione.

“Così si salva l ’ospedale 
riqualif icandolo” ha co m ­
mentato il sindaco non na­
scondendo la sua soddisfa­
zione per la speranza riac­
cesa a ttorno al futuro del
nosocomio.

E l ’assessore alla sanità 
Moratti ha ricordato come 
sia “una scelta in linea con 
il piano sanitario naziona­
le” che ha maggiore impor­
tan za  perch é  “ ag isce  nel 
campo d e l l ’assistenza agli 
anziani”. Peccato che sulla 
p ro p o s ta ,  a l l ’in te rn o  del 
consiglio , non ci sia stata 
praticamente discussione: i 
quattro  rappresentanti del 
Cdu erano usciti da l l’aula, 
il P o lo  d e l le  l ib e r tà  ( tre  
consiglieri) si é detto favo­
revole, il solo Franco Bar- 
b ia n i ,  c o n s ig l i e r e  d e l la  
maggioranza di centro-sini­
stra, é intervenuto per chie­
dere che il sindaco metta al

corren te  della proposta  il 
personale dell’ospedale.

Le var iab il i  da  cui d i ­
pende, ora, il successo  di 
questo progetto?

M olto  d ip e n d e rà  da lle  
intenzioni della Regione e 
d e l l ’Azienda sanitaria del 
Medio Friuli (Bernardi as­
sicura che hanno garantito 
il loro appoggio) oltre che 
d a l l ’U n iv ers ità  di U dine, 
con i cui esponenti il sinda­
co si incontrerà prossim a­
mente.

11 progetto  pilota andrà 
in fa tt i  in se r i to  nel p iano  
annuale dell’Azienda sani­
ta r ia  e an d ran n o  p rev is ti  
dei momenti di verifica tra 
A zienda, P o lic lin ico  un i­
versitario e comunità locale 
per verificare il percorso da 
seguire in funzione dei ri­
sultati che si attendono dal
progetto.

Michele Obit

Referendum 
sui contrib 

alle scu
private

L ’Ufficio di presidenza 
del Consiglio regionale ha 
verificato lunedì scorso l ’e­
sistenza di oltre 20 mila fir­
me necessarie per l ’indizio­
ne della consultazione po­
p o la re  per l ’ab ro g az io n e  
della legge regionale che fi­
nanzia gli alunni che fre ­
quentano le scuole private. 
Lo comunica - in una nota - 
il Comitato promotore del 
referendum.

L ’ufficio di presidenza, 
p e r  a l t ro ,  r i le v a n d o  che 
2 .080 firme non sono ac­
compagnate dai certificati 
elettorali dei rispettivi citta­
dini e lettori,  ha deciso  di 
concedere al Comitato pro­
m o to re  un te rm in e  di 30 
giorni entro  i quali dovrà 
provvedere a regolarizzare 
la situazione nei termini di 
legge.

Il Comitato - conclude la 
nota - si farà carico di que­
sta incombenza.

Intanto ringrazia i cittadi­
ni che  con  le lo ro  f irm e  
hanno reso possibile il refe­
rendum  abrogativo di una 
situazione che viene giudi­
cata, per quanto riguarda la 
nostra regione, incostituzio­
nale poiché limita alle scuo­
le pubbliche i finanziamenti 
statali.

Attività boschiva, 
troppi i vincoli...
A S. Pietro confronto tra gli operatori del settore

Venerdì 9 febbraio  si é 
tenuta presso la sede della 
C o m u n ità  m o n tan a  de l le  
Valli del Natisone una riu­
nione tra boscaioli, rappre­
sentanti di ditte boschive ed 
a m m in is t r a to r i  e te c n ic i  
d e l l ’ente  m ontano . T em a 
dell'incontro, le possibilità 
offerte dai programmi pre­
visti dall’Obiettivo 5b.

Sono state  i l lus tra te  le 
misure che possono interes­
sare il comparto, con parti­
colare riferimento ai proble­
mi legati alla commercializ­
zazione del legname da o- 
pera e da brucio, ma la riu­
nione é servita anche a veri­
ficare la situazione del set­
tore boschivo. Gli operatori 
hanno in particolare solleci­

tato la manutenzione delle 
num erose strade forestali. 
Un altro argomento affron­
tato é stato quello inerente i 
vincoli che limitano l ’atti­
vità boschiva, e in particola­
re la tendenza ad indirizzare 
a forme di governo  verso 
l ’alto fusto. I vincoli, é stato 
detto, non permettono an­
che il taglio  di num erose  
specie che hanno superato 
una determinata età, con ne­
gative ripercussioni econo­
miche per gli operatori.

E ’ stata poi proposta l ’i­
stituzione di una scuola per 
guide ecologiche ed é stata 
so l lec i ta ta  la ges tione  da 
parte della popolazione lo­
cale degli ambiti di tutela 
ambientale.

In esame le esigenze 
dei boscaioli locali
Incontro con l’assessore regionale Mattassi

Giorgio Mattassi, assessore regionale alle foreste, viabi­
lità e trasporti ha avuto recentemente un incontro operati­
vo, a S. Pietro al Natisone, con i componenti del direttivo 
della Comunità montana e con il presidente della l a com­
missione assemblea dell’ente.

Sono state verificate le richieste di finanziamento che la 
Comunità montana ha inoltrato alla Regione finalizzate ad 
interventi per il miglioramento socio-economico del terri­
torio valligiano.

Riguardo il settore forestale ed ambientale é stato ricor­
dato come i 100 chilometri di strade forestali necessitano 
di urgenti interventi di manutenzione nonché della defini­
zione delle procedure inerenti la proprietà delle opere. 
Mattassi ha verificato interesse verso alcune esigenze dei 
boscaioli locali in merito alla forma di governo del bosco 
da attuare nelle Valli.

Attualmente ci sono forti limiti al taglio di alcune essen­
ze mentre la vocazione, secondo gli operatori, é solo a bo­
sco ceduo ad esclusione di alcune limitate superfici vocate 
all’alto fusto. In conclusione, pur non essendo competenza 
de l l’assessore, il direttivo ha segnalato la diminuzione 
dell’assegnazione di fondi per il servizio sociale di base.

Priprave na 
papežev obisk 
v Sloveniji

Papež Janez Pavel drugi 
bo od 17. do 19. maja obi­
skal Slovenijo. V treh dneh 
bo obiska! kraje vseh treh 
Škofij, p o droben  program  
njegovega obiska, ki ga je  
p r ip ra v il za to p r ilo žn o s t  
imenovan poseben cerkveni 
odbor, so že v začetku janu­
arja potrdili v Vatikanu in s 
tem vžgali zeleno luč za tri­
dnevno papeževo potovanje.

Program obiska usklaju­
jejo člani dveh odborov, dr-

drugi srečal tudi s predse­
dnikom slovenske vlade D r-1 
novSkom, pop o ld n e  pa  bo\ 
odSel v P o sto jn o , k je r  j e  j 
predvideno srečanje s 50 ti­
soč mladimi, ki bodo prišli I 
iz germanskega, romanske­
ga, slovanskega in madžar- \ 
skega jezikovnega območja 

Tretji dan svojega ohijjt 
bo papež preživel v M sž f  avi 
boru, kjer bo osrednja %  
vesnost posvečena beatifikm ■ 
ciji Škofa A ntona  M artina

Avstrija petek, 17. maja

m
nedelja, 10. maja[Ljubljana

j Hrva&ka
i. r

Kraji, k i jih  bo obiskal papež Janez Pavel drugi

žavnega, ki ga vodi notranji 
minister Ster, in cerkvenega, 
ki mu načel j  uje Skof Uran. 
P o ve jm o , da  je  p a p e že v  
obisk že sprožil prve polemi­
ke in to v zvezi z višino f i ­
nančnih sredstev, ki bi jih  za 
ta obisk uporabila država. 
Ob tem se nekateri sprašuje­
jo , kako lahko ta obisk vpli­
va na notranjepolitično sce­
no. Ne smemo namreč poza­
b iti, da bo p a p ež  priSel v 
Slovenijo sredi predvolilne  
kampanje, kar bi znalo indi­
rektno promovirati nekatere 
stranke, ki so blizu ka to li­
škim krogom.

Papež bo v Slovenijo pri­
Sel v petek, 17. maja. Na le­
ta lišč u  na B rn iku  mu bo  
pred  diplom atskim  zborom  
izrekel dobrodošlico predse­
dnik države Milan Kučan v 
spremstvu z vsemi najvisjimi 
državnimi predstavniki. Iste­
ga dne se bo papež sestal tu­
di s slovenskimi Škofi in du­
hovniki. V soboto, 18. maja, 
ko bo p ra zn o va l svo j 76. 
rojstn i dan, bo papež na j­
prej maSeval v Stožicah pri 
Ljubljani. Osrednja priredi­
tev bo namenjena 1250. le­
tnici navzočnosti krSčanske 
vere v slovenskem prostoru. 
Na prireditvi pričakujejo od 
100 do 150 tisoč ljudi. Iste­
ga dne se bo Janez P avel

Slomška. Tudi na tej prire­
ditvi pričakujejo od 100 do ( 
150 tisoč ljudi. V Mariboru 1 
se bo papež sestal s predsta- 1 
vniki slovenskih  kulturno- 
um etniskih ter znanstvenih  
ustanov, poslovilna  s lo ve­
snost pa bo na mariborskem  
letališču. Kot zanimivost po ­
vejmo, da je  Vatikan zaupal 
s lo v e n sk i le ta ls k i  d ru žb i  
Adria Airways prevoz pape­
ža iz Ljubljane v Maribor in 
od tu v Rim.

Za stroSke v zvezi z j a ­
vnim  redom  bo slovenska  
država namenila m ilijardo  
to larjev, C erkev pa  bo  zrj'J 
ureditev prireditvenih p ro ­
storov, organizacijo prevo­
zov in vsemu, kar sodi zra­
ven, pripravila posebno na­
birko med verniki. Papežev 
obisk v Sloveniji bo ob do­
mačih predstavnikih  tiska, 
radija  in te lev izije  sledilo  
kakih 60 novinarjev, ki p a ­
peža  redno sprem lja jo  na 
njegovih potovanjih. V vati­
kanski delegaciji, ki bo pri­
šla v Slovenijo, pa bo pribli­
žno sto oseb.

S lovenska  te lev iz ija  bo  
vse tri osrednje prired itve  
n ep o sre d n o  p re n a ša la .  
Vstopnice za prireditve bo­
do delili v župnijah in v Šte­
vilnih potovalnih uradih in 
turističnih agencijah, (r.p.)

In Slovenia si ride troppo pocoIl riso abbonda...
Gli sloveni, forse timoro­

si del detto che il riso ab­
b o n d a  su l la  b o c c a  d eg l i  
stolti,  sono in prevalenza  
poco inclini allo humor. Lo 
si deduce da un sondaggio 
dal quale risulta che oltre la 
metà dei cittadini si defini­
sce restia alla risata facile. 
“I duri” , quelli che per farli 
sorridere ci vogliono le can­
nonate, sono circa il 7 per 
cento, gli altri, invece, sorri­
dono più volentieri e spes­
so.

Anche in Slovenia sono 
le barzellette sui politici a 
far sorridere di più. In que­
sta speciale classifica sono

seguite da barzellette sulla 
polizia (nella vicina repub­
blica i carabinieri non ci so­
no) e sulle traversie sessuali 
in famiglia.
Casinò senza accento

La casa da gioco “Paradi­
so” di Tolmino, dopo esser­
si staccata dalla casa madre 
Hit di N o v a  G o rica ,  è al 
centro  d e l l ’attenzione per 
frode fiscale. In questi gior­
ni u n ’altra  tegola sem bra 
essere caduta sulla dirigen­
za del Paradiso, rea di aver 
t ram u ta to  il ca s inò  in un

centro di appuntamenti par­
ticolarmente frequentato da 
facoltosi ospiti italiani in 
particolare della nostra re­
gione e del vicino Veneto.

Sono infatti le “ballerine” 
russe a richiamare l ’atten­
zione dei connazionali che 
ogni fine settimana trovano 
il tempo per una puntatina 
al Paradiso.

La coalizione tiene 
A Trbovlje si è riunita la 

direzione del partito liberal- 
democratico che assieme ai 
democristiani guida la coa­

liz ione  g o v e rn a t iv a  dopo 
l ’uscita della Lista associata 
socialdemocratica. Il presi­
dente d e l l ’LDS Janez Dr­
novšek ha ribadito che non 
esistono i presupposti per u- 
na crisi governativa e per un 
anticipo delle elezioni che 
secondo il premier dovreb­
b e ro  te n e r s i  n e l la  p r im a  
m e tà  di d ic e m b re  di 
quest’anno.

Tasse astronomiche
Le case da gioco slovene 

sono ipertassate e perciò ri­
sch iano  il fa ll im ento .  Da

un’analisi, svolta dall’agen­
zia Deloitte e Touche, risul­
ta che nelle case da gioco 
austriache le tasse sono in­
feriori del 36 per cento, in 
quelle croate del 62 per cen­
to mentre nei casinò italiani 
le tasse risultano del 92 per 
cento più basse.

Le case da gioco Perla e 
Park di Nova Gorica hanno 
pagato nel 1995 al Comune 
(oltre che allo Stato) tasse 
per u n ’ammontare di circa 
30 milioni di talleri (40 mi­
liardi di lire).

Religione: sì - no
La proposta di introdurre 

la religione a scuola divide 
il parlam ento  sloveno. La 
Lista associata socialdemo­
cratica ha proposto un refe­
rendum popolare in base al 
quale si decida se introdurre 
o meno lo studio della reli­
gione cattolica nelle scuole 
elementari.

Durante l ’ultima seduta 
del parlamento su questo ar­
gomento si è divisa anche la 
coa liz ione governativa  in 
quanto un gruppo di parla­
mentari liberaldemocratici 
si è detto contrario a ll’en­
trata  della re lig ione nelle 
scuole.
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Alla Beneška galerija a S. Pietro mostra delle illustrazioni

H libro di Luisa
“Jubica an Arpit” in sloveno
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Beneško 
gledališče 

gost 
“Taboru”

Con la m ostra d elle  i l lu ­
strazioni di Luisa Tomasetig, 
inaugurata in occasione della 
giornata della cultura slovena 
a S. Pietro al Natisone, sabato 
10 febbraio, è stato presenta­
to ad un folto pubblico il libro 
“Jubica an Arpit”. Si tratta di 
un libro per ragazzi, ideato e 
realizzato nelle Valli del Nati­

sone che trae spunto proprio 
dalla nostra tradizione cultu­
rale popolare.

La leggenda del ripido tor­
rente Arpit che è personifica­
to nelle sembianze di un orco 
e della pastorella Jubica, m ol­
to nota nella Slavia e che ha i- 
spirato anche Dino M enichi- 
ni, p ren d e così v ita  in una

pregevole pubblicazione che 
si basa su lle illu strazion i di 
Luisa Tomasetig e sul raccon­
to di M juta P ovasn ica , una 
vecchina giram ondo che co­
nosce cento paesi e cento dia­
letti e che ha un'attenzione  
particolare per la qualità del 
raccon to  e della lingua che  
propone.

Il libro - altro aspetto da 
sottolineare - è stato pubbli­
ca to  ne l la  co l lan a  F lo res  
(casa editrice Devin), la col­
lana  in te re tn ica  che  sta 
creando un’interessante rete 
di comunicazione e di rela­
zioni tra le diverse comunità 
minoritarie  in Italia. Così 
“Jubica an Arpit” è uscito 
nel dialetto sloveno del Na­
tisone, in sloveno standard, 
italiano e friulano della Val- 
cellina (in co llaborazione 
con la Scietà filologica friu­
lana ed il circolo culturale 
Menocchio di Montereale).

Ma la parte fondamentale 
del libro, quella di maggior 
impatto ed effetto , quella  
che per prima conquista  i 
giovani lettori è naturalmen­
te rappresentata dalle imma­
gini. L ’illustratrice è Luisa 
Tomasetig, una giovane arti­

sta a l l iev a  di A lessan d ra  
D ’Este e Stepan Zavrel, ani­
matrice di diversi stage in 
varie città italiane e da noi. 
Nata e cresciuta a Drenchia 
è immersa fin dall’infanzia 
nella cornice d ’incanto e di 
mistero della natura circo­
stante e nella vita degli esse­
ri fantastici che popolano le 
storie dei vecchi attorno ai 
focolari. “Per questo l ’opera 
di Luisa Tomasetig - scrive 
il prof. Paolo Petricig - si 
armonizza con naturalezza 
nel sentimento del racconto: 
una vita vissuta che si river­
sa nelle ricche tavole, in una 
ricerca artistica per la quale 
non è sprecato  il term ine 
“ g ra n d io s a ” , co n s ta to  il 
grande numero di schizzi, 
disegni preparatori, quadri 
rileborati in opzioni diverse, 
studi di textures grafiche e

velature”.
E sotto questo profilo la 

mostra si presenta anche co­
me un interessante itinerario 
nel mondo del libro illustra­
to o meglio sui percorsi che 
portano alla nascita di un li­
bro illustrato.

Ma ritorniamo ai caratteri 
artistici del libro. “Realismo 
ed espressionismo” - è sem­
pre il prof. Petricig che parla 
- “sono gli ingredienti co­
stanti di molti illustratori per 
l ’infanzia. Il «kitsch» si an­
nida tanto nel naif statico e 
com passa to , quanto  nello 
s te reo tip i  fu m e tt is t ico  di 
certe finte modernità. Luisa 
non finge scene ingenue. 
Raccoglie la provocazione 
espressionistica (osserviamo 
gli animali, corvi, conigli, 
gufi che seguono come spet­
tatori attoniti alle scene),

Luisa 
Tomasetig 

durante 
l ’inaugura­
zione della 

mostra 
alla 

Beneška 
galerija

non respinge il realismo e- 
spressivo ma lo rielabora in 
atmosfere surreali, in scorci

.* >

fantastici sottolineati dal co­
lore funzionale alle emozio­
ni di ciascun episodio.”

Na Prešern 
dan v Tolminu

V prenovljenih prostorih 
Tolminskega muzeja so na 
pobudo Zveze kulturnih or­
ganizacij iz Tolmina v pe­
tek 16. februarja praznovali 
Dan slovenske kulture. Tu­
di na Tolminskem so Pre­
šernov dan počastili v zna­
menju dom ačih  ustvarja l­
cev.

Najprej so namreC odprli 
ko lek tivno  razstavo um e­
tnikov, ki delujejo v Druš­
tvu  s l ik a r je v  a m a te r je v  
Zgornjega Posočja. Skupin­
sko razstavo, na kateri se 
p r e d s ta v l j a  16 l ik o v n ih  
umetnikov in bo na ogled 
do 16. marca, je predstavil 
mentor skupine Boris Bo­
žič. U vodom a sta sp rego­
vorila Se Maja Jerman Bra­
tec v imenu ZKO in župan 
občine Tolmin Ivan Božič.

V drugem delu večera je 
bil na vrsti literarni večer - 
pobudo zanj je dal Literarni 
klub iz Tolmina - na kate­
rem so sodelovali domači 
ustvarjalci.  Predstavili  so 
dela Ivana Kurinčiča, Stan­
ke Golob, Marije Stres in 
Leopolda Seklija.

Naj povemo, da se je na 
dobro obiskanem in prisr­
čnem večeru sliSal tudi glas 
Benečije in torej se je  na 
nek način ponovilo vzdušje 
sodelovanja in povezovanja 
m ed  k u l tu rn im i  d e la v c i  
soSke in nadiskih dolin, v 
katerem je pred leti izhajal 
l i terarni zborn ik  Sotočja. 
Na to lm in sk em  p razn iku  
kulture sta nastopila Lore­
dana Drecogna in Davide 
Clodig, ki je tudi zapel nje­
ga piesmi.

Na pobudo kulturnega društva Planika v Kanalski dolini

Za praznik kulture
Proslava z bogatim programom bo 1. marca v Beneški palači

Praznovanje kulturnega 
praznika postaja lepa tradi­
cija tudi v Kanalski dolini. 
Na pobudo kulturnega druš­
tva Planika ga bodo počasti­
li v petek 1. marca, v Bene­
ški palači v Naborjetu.

Kakor smo od priredite­
ljev izvedeli se ku lturn i 
program obeta kar se da bo­
gat, z uglednimi gosti pa tu­
di seveda z domačimi pred­
stavniki. Torej se bosta ne­
kako prepletala domača slo­
venska beseda in “najvisjio” 
slovenske ustvarjanje. V i­
dno m esto  - po uvodnem  
pozdravu - bodo prav goto­
vo imeli otroci, ki obiskuje­
jo tečaj slovenskega jezika 
in bojo nastopili z recitaci­
jami. Kot dobrodošlico ozi­
roma pozdrav med Sloven­
ce v Kanalski dolini bo za­
pela  tudi ženska  skup ina  
ViSarki kvintet.

V ku ltu rnem  program u 
bo sodeloval mladinski ko­
m o rn i  zb o r  J u b i la te  iz 
Kranjske Gore - Rateč, ki 
deluje v okviru mladinskega 
k u l tu rn eg a  d ru š tv a  Josip  
Lavtižar. Kanalski Slovenci 
bodo letos imeli čast imeti v 
svoji sredi tudi operno so­
listko, letošnjo nagrajenko 
Prešernovega sklada, Mile­
no Morača. Nastopila bo se­
veda ob klavirski spremlja­
vi. Druga zanimiva točka bo 
imela kot protagonistko gle­
dališko igralko Berto Boje- 
tu, ki bo nastopila z recita­
cijami.

K
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S. Pietro: corso 
di comunicazione
Al Centro bilingue con la prof. Lodovico

I genitori degli alunni 
del Centro scolastico bilin­
gue di San Pietro al Nati­
sone avranno anche que­
st’anno l’opportunità di se­
guire il corso di comunica­
zione efficace , svoltosi 
con successo lo scorso an­
no. Il corso, tenuto dalla 
prof. R osalba Lodovico 
del Laboratorio di educa­
zione al dialogo, tende a 
sviluppare la capacità di 
comprensione di se stessi e

degli altri e quindi a comu­
nicare meglio; particolare 
riguardo verrà rivolto al 
dialogo fra genitori e figli.

Il corso si svolgerà a 
due livelli: continuazione 
del corso iniziato l ’anno 
scorso da venerdì 23 feb­
braio a venerdì 29 marzo 
(6 lezioni) dalle 20 alle 22; 
al primo livello da venerdì 
12 aprile  a vene rd ì  31 
maggio (8 lezioni) dalle 20 
alle 22.

Beneško gledališče bo v 
nedeljo gostovalo na T r­
žaškem z komedijo “Vsak 
m inut je  na palanka”, ki 
jo  je  n a p isa la  B ru n a  
Dorbolò na oder pa so jo  
benešk i igralci p ostav ili 
pod režijo M arjana B ev­
ka za le to šn ji Dan e m i­
granta.

Na pobudo kulturnega  
društva Tabor z Opčin bo 
v nedeljo 25. februarja ob 
17. uri v gledališki dvora­
ni openskega društva be­
neška predstava. Ponuja  
se torej lepa priložnost za 
r a z v ed r ilo , ki pa lah k o  
istočasno pomeni soočanje 
s kulturnim delovanjem v 
B enečiji. Poseben užitek  
pa lahko predstavlja tudi 
sočna beneška govorica.

Medtem ko je v pripra­
vi predstava za osmi m a­
rec, se ben ešk i k u ltu rn i 
delavci dogovarjajo zato, 
da bi z benešk im  g led a ­
liščem gostovali še drugje 
v n a ši d e ž e li in v s o ­
sednjih krajih Slovenije.

S. Pietro: 
corsi di 
sloveno

Riprenderà martedì 27 
febbraio il corso di lingua 
e cu ltura slovena presso  
la Scuola bilingue di San 
Pietro al Natisone. Il cor­
so tenuto dal prof. Jožek  
Štucin avrà una durata di 
10 lezioni, term inerà dun­
que in m aggio ed avrà il 
segu en te  orario: 16.30 - 
18 c o n tin u a z io n e  co rso  
p er  p r in c ip ia n t i;  18 - 
19.30 continuazione corso 
secondo livello.

Per u lteriori in form a­
zioni rivolgersi alla segre­
teria dell'Istituto  per l ’i­
s tr u z io n e  s lo v e n a  di S. 
P ie tro  al N a tiso n e  (te l. 
727490).

Sloveno al 
Malignani

Lunedì 12 febbraio ha a- 
vuto inizio a Udine, presso 
l ’istituto Malignani, 1 ' VIII 
corso di lingua e letteratura 
slovena, aperto a tutti. Le 
lezioni tenute dal prof. Ver- 
tovec proseguiranno con ca­
denza settimanale (ogni lu­
nedì) per complessive 30 o- 
re di lezione sino ai primi di 
giugno. Il corso è articolato 
su due livelli: livello princi­
pianti ogni lunedì dalle 17 
alle 18,30; livello avanzato, 
ogni lunedì dalle ore 18.30 
alle ore 20.

Ricordiamo che il corso è 
stato organizzato dall’Istitu­
to Malignani in collabora­
zione tra l ’altro con il ge­
m ella to  T ehn ičn i srednje 
šolski center di Nova Gori­
ca ed il Centro scolàstico 
bilingue di S. Pietro al Nati­
sone.
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Na pobudo domačega se­
deža Zveze slovenskih kul­
turnih društev, ki je že pred 
nekaj leti zaCel z uspeSno 
promocijo Rezije med Slo­
venci, se iz leta v leto veCa 
število slovenskih obisko­
valcev doline pod Kaninom. 
Le-ti so v prvih letih večino­
ma prihajali iz drugih krajev 
nase dežele, vse pogosti pa 
so tudi obiskovalci iz Slove­
nije. Torej območje, ki je bi­
lo zaradi svojeih jezikovnih, 
etnografskih in drugih kul­
turnih posebnosti vseskozi 
privlačno Se zlasti za etnolo­
ge, jez ikos lovce  in druge 
s tro k o v n jak e  iz raz ličn ih  
evropskih držav, se je zaCelo 
počasi tudi turistično uvelja­
vljati. Nad dvatisoC organizi­
ranih obiskov v lanskem letu 
ima seveda svoj pomen zac 
gospodarstvo doline. In po 
tej poti Rezijani želijo nada­
ljevati pa ne samo, ker raču­
najo na ekonomski impulz, 
ki ga turizem daje domače­
mu gospodarstvu. Zavedajo 
se, da lahko pokažejo in po­
nudijo nekaj kar je res vre­
dnega in posebnega, kar se 
nikjer drugje ne dobi: rezi­
jansko kulturo. In na to so 
upravičeno ponosni.

Da bi Se bolj pospešili za­
nimanje za Rezijo, za njene 
naravne in kulturne zaklade 
so kulturno društvo Rozajan- 
ski dum, ZSKD in krajevno 
prosvetna-turistiCna ustano­
va izdali barvno zgibanko v 
slovenskem jeziku. Projekt 
so lahko uresničili s podporo 
Občine, Deželne ustanove za 
turistično promocijo in vod­
stva parka Julj iških Predalp. 
Depliant ponuja osnovne in­
formacije o turistični ponu­
dbi in sicer, kje najti preno­
čišče, katere so tipične jedi, 
katere restavracije in gostil­
ne sreCamo v dolini, kakšne 
rekreativne dejavnosti ponu­
ja in Se sintetično informaci­
jo o najpomembnejših prire­
ditvah, od pusta do “smame- 
miSe”.

Kdor se odloči za voden 
izlet po Reziji in predvsem 
si želi pristnega stika z do­
mačini ter bi rad zaplesal re­
zijanske plese, naj se obrne 
na ZSKD (tel. 0432-53428), 
kjer lahko dobi vse informa­
cije.

Vprašanje z
ponovno v ospredju 
znotraj naše skupnosti

Turistični delavci iz Bovca 
se pripravljajo na poletje
Smučarska sezona na Kaninu naj bi prinesla nad 60 tisoč obiskov

VabUo 
v Rezij 

tudi po 
slovensko

Pobuda občinske uprave s Trbiža

Maquillage 
na ViSarjih

Trbiska občinska uprava 
si prizadeva, da bi povečala 
turistične zmogljivosti Sv. 
ViSarji, ki so daleC naokoli 
zn an e  za rad i  M ar i j in eg a  
svetiSCa, ki v ta kraj Kanal­
ske doline vsako leto priva­
blja na tisoCe in tisoCe ver­
nikov iz srednjeevropskega 
obm oCja, v prvi v rs ti  pa 
Slovence in Avstrijce.

Se p o seb n o  v p o le tn ih  
m esec ih  versko-turistiCni 
center Kanalske doline be­
leži velik obisk romarjev, ki 
se napotijo do M arijinega 
svetiSCa. Njihova prisotnost 
pa blagodejno vpliva tudi 
na turistiCno-gospodarski 
sektor, še posebno na g o ­
stinske obrate, ki zaradi nji­
hove prisotnosti veCajo de­
javnost. Odtod skrb trbiske 
uprave, da bi ponudila turi­
stom in vernikom najboljše 
pogoje za eno ali večned- 
vno bivanje v Kanalski do­
lini.

Sv. Višarje pa niso zani­
mive samo zaradi svetiSCa. 
Tudi zaselek, ki ga sestavlja 
skupinica hiš in je ohranil

svoje arhitektonske značil­
nosti, je znal doslej privabiti 
veliko obiskovalcev. Da je 
temu tako, zadostuje poda­
tek, ki so ga posredovali pri 
vodstvu žiCnice, ki iz OvCje 
vasi vodi do svetiSCa. VeC 
kot 60 tisoč ljudi se namreč 
letno poslužuje žiCnice, kar 
pomeni, da je število tistih, 
ki obiskujejo Sv. Višarje še 
veCje, saj je  veliko verni­
kov, ki do svetiSCa pridejo 
peš.

Občinska uprava s Trbiža 
je naročila videmskemu ar­
hitektu Trevisi študijo, s ka­
tero želi urediti in posodo­
biti zaselek. Gre predvsem 
za ureditev kanalizacije in 
vodovodnega omrežja ter za 
posodobitev stezic in pešpo­
ti, ki se vijejo med skupini­
co hiš.

V teh dneh je  občinska 
uprava sklicala lastnike hiš 
in zemljišč na Sv. Višarjih, 
da bi se skupaj dogovorili o 
uresničitvi načrta. Za finan­
čno pomoC bodo zaprosili 
tudi evropske sklade v okvi­
ru naCrta 5B.

L’abbazia come 
centro di cultura
Domenica a Rosazzo conferenza sull1 ex Jugoslavia

“Alle origini della trage­
dia jugoslava”. Questo il ti­
tolo della conferenza che si 
svolgerà domenica 25 feb­
bra io  alle ore 15.30 nella 
S a la  d e l la  P a lm a  p resso  
l ’abbazia di Rosazzo.

Don Dino Pezzetta da cir­
ca un anno e mezzo guida 
l ’abbazia che si erge sopra 
l ’abitato di Rosazzo e che è 
stata recentemente ristruttu­
rata.

Le abbazie, in generale, 
sono un luogo di preghiera 
e di culto. Come mai avete 
deciso di organizzare incon­
tri a “carattere laico" ?

“L ’abbazia già nell’undi­
cesimo e dodicesimo secolo 
aveva una funzione cultura­
le con un forte aggancio alla 
realtà di questo territorio.

A questa struttura inten­
diamo dare un’impronta cul­
turale mitteleuropea. Ed è in 
questo senso che. vanno lette 
le iniziative che abbiamo or­
ganizzato e con le quali ab­
b iam o in teso  svolgere  un 
ruolo centrale nello spirito 
che anim a la cu ltura  cen ­
troeuropea. Negli ultimi me­
si abbiamo già avviato i pri­
mi contatti con alcuni centri 
culturali in Austria, Slove­
nia ed in Croazia.

Uno dei problemi che ac­
co m u n a  q u es te  reg io n i  è 
rappresentanto dalla presen­
za di m inoranze linguisti­
che. L ’abbazia, dunque, po­
trebbe diventare un centro di 
dialogo tra le varie minoran­
ze ed in particolare tra quel­
le che vivono sul nostro ter­
ritorio.

La posizione dell’abbazia 
si presta anche alle esigenze 
della nostra diocesi quale 
luogo di studio e di rifles­
sione.

Noi siamo al centro di tre 
etnie ed è normale che il no­

stro potrebbe diventare un 
luogo in cui queste culture 
si incontrano sistematica- 
mente, cercano il dialogo e 
le soluzioni ai problemi an­
cora irrisolti. Si tratta di im­
postare il lavoro evitando o- 
gni tipo di strumentalizza­
zione. Il nostro compito è 
costruire attraverso il dialo­
go e l ’informazione.

Secondo me la cosa più 
importante è avere l ’occa­
sione di trovarci assieme e 
decidere in com une come 
affrontare queste problema­
tiche”.

La conferenza di domeni­
ca va vista dunque in que­
st’ottica?

“Abbiamo deciso che o- 
gni ultima domenica del me­
se sarà dedicata ai rapporti 
internazionali. Il tema più 
im p o r tan te  da t ra t ta re  è 
quello di verificare in che 
modo aiutare la ricostruzio­
ne delia Jugoslavia. E per

Don Dino 
Pezzetta 
nel cortile 
de ll’Abbazia 
di Rosazzo

fare ciò bisogna capire per­
chè si è arrivati alla tragedia 
della Bosnia.

In questo senso organiz­
zeremo in maggio a Pisino 
un simposio con la presenza 
di gruppi di studiosi di Un­
g h e r ia ,  C a r in z ia  S tir ia ,  
Croazia, Slovenia e Friuli 
sul ruolo degli intellettuali 
cattolici sulla questione del 
p lu ra l i s m o  l in g u is t ic o  
nell’Europa Centrale.

Al co n v eg n o  dovrebbe  
esse re  p resen te  anche un 
rappresentante degli Sloveni 
della provincia di Udine”.

C om e guarda l ’A rc iv e ­
scovo Battisti a queste vo­
stre iniziative?

“ L ’A rcivescovo è sulla 
nos tra  lunghezza  d ’onda. 
Penso che scegliendomi per 
guidare l ’abbazia abbia vo­
luto esplicitamente sostene­
re il modo di interpretare il 
ruolo del nostro centro”.

Rudi Pavšič

Z več krajev je bila iz­
ražena potreba, da bi ka­
zalo čimprej ustvariti po­
g oje , da bi zn otraj naše  
m a n jšin e  p r iš lo  do u re ­
sn ič itve  skupnega za sto ­
pstva, ki naj bi svojo legi­
tim a c ijo  d ob ilo  z vseza- 
mejskim preverjanjem  in 
ki bi zagotav lja lo  boljšo  
skupno organiziranost.

O teh vprašanjih je  bilo 
govora tudi na zadnji seji 
Izvršnega odbora SKGZ. 
Poudarjena je  bila potre­
ba, da bi se v okviru zača­
snega zastopstva ustvarili 
pogoji in izdelalo  stra te­
gijo za novo skupno zasto­
pstvo, ki bi b ilo izraz z- 
dajšnjega organiziranega  
stanja znotraj slovenske  
manjšine.

V okviru taksnega raz­
m iš lja n ja  je  S lo v e n sk a  
skuponost pripravila  sa ­
m o sto jn o  p ob u d o  in na 
več tisoč naslovov poslala

pisma, na katerih je napi­
sano a n k etn o  vp rašan je  
“Ste za skupno dem okra­
tično izvoljeno predstav­
n iš tv o  S lo v e n c e v  v I ta ­
liji?”. S tem SSk, kot piše 
v tiskovnem sporočilu, želi 
dati v čim širšo razpravo 
predlog o skupnem  pred­
stavništvu.

Podporo takšni pobudi 
je izrekel tudi Svet sloven­
skih organizacij. SSO ugo­
tavlja, da brez ustreznega 
skupnega predstavništva  
si v novem času ni mogoče 
p red sta v lja ti u sp ešn ega  
delovanja naše m anjšine  
navzven in navznoter.

Na sv o ji se ji je  k a to ­
liška krovna organizacija 
p o z d r a v ila  izv ed b o  le ­
tošnje proslave ob Dnevu 
slovenske kulture, ki sta jo  
Studijski center Nediža in 
špetrska občinska uprava 
pripravili prejšnjo soboto 
v Spetru.

V Bovcu se že pripravlja­
jo  na bližajočo se poletno 
sezono. Dejstvo je, da tako 
Bovec kot celotna gornjeso- 
ška dolina, ki sta z gospo­
darskega vidika precej za­
postavljena, morata računati 
predvsem na svoje naravne 
lepote in s tem v zvezi na 
tu r i s t ič n o  g o s p o d a r s tv o .  
Bližina meje nudi tam kaj­
šnjim turističnim  operate­
rjem možnost, da ob doma­
čih lahko računajo tudi na 
italijanske goste.

V poletnih mesecih se iz 
leta v leto veča število ti­
stih, ki se z raznimi plovili 
spušča jo  po deroči strugi 
Soče, več pa je tudi takih, ki 
Bovec in druge kraje izbira­
jo  za poletni počitek sredi 
naravnih lepot.

Na boljšo turistično bero 
r a č u n a jo  tudi o p e ra te r j i  
zimskega središča na Kani­
nu, ki naj bi se v naslednjih 
petih letih posodobilo  do

takšne mere, da bi lahko so­
dilo med najboljša smučišča 
v Sloveniji.

Po besedah direktorja tu­
rističnega društva iz Bovca 
Aleša Uršiča računajo, da bi 
ob koncu letošnje  zimske 
sezone našteli nad 60 tisoč 
prisotnosti. Povedati velja, 
da so v tem sm učarskem  
centru že uvedli različne te­
čaje smučanja, med katere

sodita tudi deskanje in tele­
mark smučanje.

Dogovarjajo se, da bi za 
p r ih o d n jo  sezono  uredili  
smučarske steze v Čezsoči 
in s tem še povečali ponu­
dbo, ki bi v sebova la  tudi 
proge za smučarje-tekače.

Bovec torej želi postati 
pomembna in za turiste s te 
in one strani meje vabljiva 
turistična točka.
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Otroc se takuo parbližajo naši slovienski govorici

Izik an kultura 
hodita v šuolo

NaS izik, nasa kultura , 
naSe navade v Suoli: malo 
cajta od tega tuo je bla ’na 
san ja  za vse t is te  s ta rse ,  
mame an tata, ki so želiel, 
de njh otroc se bojo uCil po 
sloviensko v Suoli. Potlè je 
parsla dvojezična Suola an 
vsi vemo, de donas presto­
pe vsak dan nje prag vic ku 
stuo otruok. So bli pa tisti 
starsi, ki Ceglih nieso posi- 
jal al na posijajo njih otro­
ke v dvojezično Suolo žele, 
de njih otroc se navadejo  
kiek po sloviensko.

Lepo parložnost jim jo je 
dau deželni leC 5/94, ki da­
je kontribute desetim slovi- 
en sk im  k am u n am  te leg a  
kraja za valorizacijo našega 
jezika an kulture. Vsak ka- 
mun predstavi svojo idejo, 
kakuo ponucat tele kontri- 
but: kajSan nardi kako knji­
go, kako raziskavo (ricerca) 
al kiek drugega. Stier ka- 
muni (Sriednje, Sauodnja,

skem dialektu.
V Sriednjem teCaj je ste­

ku že m iesca novem berja  
an vsaki pandiejak an srie-

Spietar an Podboniesac) so 
sparie l  pon u d b o  zadruge  
Lipa iz Spietra an namenil 
tist kontribut za “pejat” na­
so domaCo kulturo v Suolo. 
Tuo le  se nam pari zaries 
pametno, sa ’ pru tala je ta 
prava pot za daržat živ nas 
jezik.

S tehnično pomočjo za­
druge Lipe iz Spietra so za­
celi teCaj (corsi) - al pa za­
čnejo - v domaCem slovien-

do se zbere pru liepa skupi­
n ica  o tru o k ,  ki h o d e jo  v 
osnovno an sriednjo Suolo 
(scuola  e lem enta re  e m e­
dia). Giuseppe Chiabudini 
jih pridno uCi naše stare na­
ro d n e  p ie sm i .  K a k u o  so 
pridni smo jih Cul na boži­
čnem koncertu v Oblici an 
na konkoršu “ NaS domaci 
jezik”, ki je biu 10. februa­
rja v Spietre. Luisa Toma- 
setig jih pa uCi risat an le

grede jim store odkrit njih 
koranine, zgodovino srienj- 
skih vasi. Za prid do tega 
otroc se poguarjajo z doma­
čini an takuo se lepuo nau­
čijo  tudi stare s lov ienske 
besiede.

Tudi v Spietre so že za- 
Cel. TeCaji, corsi, so dva: 
adan za otroke, ki hodejo v 
osnovno Suolo an je v sabo­
to, te d rugi pa za o troke 
srednje Sole an je  v torak 
popudan.

V osnovni Suoli je le Gi­
useppe Chibudini, ki jih uCi 
piet vse nase piesmi, tudi 
tiste, ki so že Sle v pozabo. 
K a’ so se že navadli so po­
kazal pru za pust: parvo v 
domu za te stare (casa di ri­
poso) an po Spietre an na 
d e b e l in c o  pa v M arsine .  
G o sp a  T o n čk a  G osgnach  
an domačini iz Ruonca so 
jim storli spoznat kajsan je 
pust telih kraju, pokazal so 
jim kakuo se runajo klabuki 
od Pustu an od PustiCu. T i­
sti, ki hodejo v sriednjo Su­
olo so imiel možnost videt 
tudi, kakuo se runa klabuk, 
ki ga imajo bluntarji iz Car- 
negavarha.

Dielo puode napri, idej 
ne manjka: spoznajo od bli­
zu Nedižo an življenje oku- 
ole nje: p ravce ,  led inske  
imena, rože an drievja, na­
vade... sevieda, vse v našim 
domaCem slovienskem jezi­
ku.

Cez nekaj dni tečaji ste­
čejo tudi v Podboniescu an 
Sauodnji: otroc, Ce sta med 
tistimi, ki se nieso Se vpi­
sal, pridita! Bota videli, ki 
liepih reci se navadeta!

Z a p o z n a ta  sv ie t ,  ki je  
o k u o le  vas an v ka te r im  
živta, pru takuo se navadeta 
tisti izik, ki so ga guoril va 
Si noni an vaši starši, spo­
znata puno liepih reci, ki so 
part vašega življenja an ki 
niesta imiel se možnost od 
krit. Je ’na velika bogatija, 
ki jo na smiemo zgubit.

Na fotografijah: besie- 
da o beneških pusti, kaki 
so an kak pomien imajo, v 
špietarski Suoli

Orqanizala ga je v soboto v Spietru Glasbena šuola

Pustni koncert 
mladih “godcu”

V eselo  an sm ieSno, Se 
posebno okuole tiste čoje 
z napisom “ceppo slavo”, 
okuole katere sta “p lesa­
la” Germano an Andrea, 
je bluo v saboto popudan 
tudi v prostorih  dvojezi­
čnega Šolskega centra v Š- 
pietru.

Tu je Glasbena Sola or­
ganizirala že tradicional­
ni pustni koncert, na ka­
terem so nastopili uCenci 
z raznimi instrumenti (sa- 
muo na klavirju ne), godli 
so njih učitelji, biu je  Se 
karaoke an smieSan dvo­
jezični skeC.

V adni besiedi so bli le­
puo povezani riesni, vsak­

danji študij instrum enta, 
ki ga je  vsak  uCenec z- 
brau, an norčavost an ve- 
seje, ki so tipični za pust. 
Kar pride reC, de vsaka  
p a r lo ž n o s t  je  d o b ra  za 
G lasbeno  Solo zatuo , de 
ponudi uCencem p arlož­
n o st p o k a z a t, kaj so se 
navadli pa tudi zaradi te­
ga jih siliti k resnemu Štu­
diju, saj je  vsak koncert 
tudi nieke sorte “izpita”.

Na koncu se je koncert 
spremeniu v pravo pusto­
vanje. An vsi so se zaCel 
zbierat okuole miz, na ka­
terih so se parkazale stak- 
lence sladkih pijaC an oc- 
varti Struki.

Isabella Zorzi an Eva Golles na sobotnem pustnem koncer­
tu, gor na varhu m lad godac ramonike iz Sriednega

Luig i s p ro fesorjem  violine  
Stefanom Jobom

Un’ottima iniziativa
segue dalla prim a

Tranne un paio  di ec ­
cezioni, tutti i concorrenti 
al concorso “Nas domači 
je z ik ” hanno adotta to  la 
g ra fia  c o r r e tta , q u e lla  
slovena, di cui si sono im­
padroniti (se si escludono 
i tre ragazzini della scuo­
la bilingue) da autodidat­
ti, a ttra v e rso  la n o stra  
stam pa, o qualche corso  
d i s lo v e n o , o q u a lcu n o  
più anziano grazie a ll’in­
segnam ento  del ca tech i­

smo in sloveno.
Altro aspetto importan­

te da s o t to lin e a r e  è la 
presentazione stessa degli 
elaborati. I p artec ipan ti 
hanno da to  vita  ad una  
m a n ife s ta z io n e  d avvero  
m olto godibile. Ci siamo  
trovati di fron te  a narra­
to r i p iu t to s to  a b ili  che  
hanno più che presentato, 
rappresenta to  il p roprio  
tema.

E infine c ’è stato l ’ele­
mento sorpresa. Qualche

incertezza  organ izza tiva  
che può portare a inutili 
incomprensioni andrebbe 
superata, la form ula della 
m a n ife s ta z io n e  p e r ò  è 
nella sua semplicità indo­
vinata. Sono i diversi con­
correnti con i diversi temi 
affrontati - di cui organiz­
zatori, g iuria  e pubblico  
co n o sco n o  so lo  l ’a rg o ­
mento o al massimo il ti­
tolo - ad assicurare viva­
cità e ritmo alla m anife­
stazione. (jn)

Z lutkami na obisku v dvojezični šoli
V Četrtek, 15. februarja, 

so uCenci dvojezične Sole v 
Spetru  s led il i  res lepi in 
prijetni lutkovni predstavi, 
ki so jo  pod mentorstvom 
Ade BaCar pripravili učenci 
osnovne Sole Draga Bajca 
iz Vipave.

Gre za lutkovno skupino, 
ki deluje že dve desetletji 
(seveda se v teku Casa otro­
ci menjujejo) in ki je dose­
g la  š te v i ln a  p r i z n a n ja  v 
Sloveniji in v tujini, na ra­
zličnih mednarodnih festi­
valih. Tudi v Spetru je sku­
pina, ki jo  zdaj sestavljajo 
nekoliko veCji otroci, poka­
za la ,  da zn a  k l ju b  s o r a ­
zmerno zahtevni predstavi 
pritegniti in vseskozi obdr­
žati pozornost mladih gle­
dalcev.

Slo je za prikaz pravljice

Spominska slika učencev iz Spetra in Vipave ob koncu lutkovne predstave

o ptički, ki je ukradla... Kaj 
je ukradla? Otroka - dana­

šnja otroka, ki Cepita pred 
televizorjem, ker mama ni­

ma Casa, da bi jima pripo­
vedovala pravljice - jo iSče-

ta v pravljični sanjski deže­
li in mislita, da je ukradla 
jabolko. Ko je  po dolgem 
p o to v a n ju  s p o m o č jo  
zvezd, snežink, ledene vile 
in povodnega moža le naj­
deta, pa ptička pove, da ja ­
bolka ni ukradla, ampak da 
je jabolko, ki je bilo vedno 
njeno, le spravila vse pra­
vljice, ki jih otroci ne ma­
rajo veC. Izkaže pa se, da si 
otroci Se vedno želijo pra­
vljic, in pravljičarka ptica 
jim jih na koncu vrne.

Na koncu predstave so 
tudi Spetrski otroci ugotovi­
li, da imajo radi pravljice in 
da pravljice rastejo tudi pri 
nas, tako da so vipavskim 
gostom in pravljični ptički 
podarili Se eno pravljico, ki 
je ptička Se ni poznala - ti­
sto o Juhici in Arpitu.

Un conco 
al femminil

“Fotografare la natura” è 
il tema del VI. concorso fo­
tografico riservato a tutte le 
donne del Friuli - Venezia 
Giulia e organizzato dal cir­
colo “Ottomarzo” dell’UDl, 
dal co o rd in a m e n to  delle  
D onne pensionate  SPI/C- 
GIL di Muggia, con il patro­
cinio del comune di Mug­
gia.

Il termine di accettazione 
delle opere è fissato per il 5 
marzo 1996. 1 lavori verran­
no esposti presso il centro 
comunale “Millo” a Muggia 
dall’8 al 17 marzo. La pre­
miazione invece avrà luogo 
domenica 10 marzo.

Per informazioni telefo­
nate a Miriam Zecchi (040- 
273140), a L aura  Battich 
(638839), oppure alla Spi/C- 
gil (271086).
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Spomin na 
strica Na

Gor na Varhu san imiela 
adnega starega strica, ki se 
je klicu Nadaljo. Potlè ki je 
umaru njega brat Ustin, Na­
daljo je ostu sam. Rediu je 
krave, kakuoše, prase. Pa za 
kompanijo je imeu no staro 
mačko, ki je  imiela arjave 
an b ie le  d lake, m odre  an 
furbaste oči. Mačka je bila 
nimar lačna an je njaulila an 
letala za Nadaljan, de ji da 
za jest. On pa jo  je  loviu, 
kregu an ji guoriu: “Mačke 
muorejo lovit misi, ne krast 
ser an salam. BieZ lovit misi 
an pudgane”. Takuo mačka 
je bla ratala taka tatica, de 
je bluo ki.

’No nediejo  N adaljo  je 
ustù, ki je bila Se tarna, je Su 
gor na paju od salarja, kjer 
so spali petelin an kakuoSe, 
je  popadu adnega liepega 
petelina, ga nesu dol na du- 
or an s paučan mu odsieku 
glavo. Ga je lepuo oskubu 
tu urieli uodi, ga je odru an 
kar celega vargu tu an velik 
lonac, u katerin je bila uo- 
da; do luožu  je  Se čebulo , 
opih, rožmarin, su an noma­
lo peberja. Potaknu je oginj, 
potlè je su muzt an komada- 
vat krave. Je pokulcionu s 
freSkin mliekan, u kater je 
deu no malo kafè, ki je zau- 
reu tu kotliču.

Bila je polietna nedieja. 
S once tan uonè je  že pe- 
k luo. Kar je  n ap ravu  use 
njega diela, Nadaljo je Su s 
čandierjan po uodo gor za 
Maleka. Deu je uret no ma­
lo uode za se obrit. Se je 
ožajfu an obriu z britlo; z 
gorko uodo tu ni sklied se je 
umiu gobac. Su je gu kam- 
bro an se preoblieku; deu je 
bielo srajco, bargeške an jo ­
po čarno. Gor na glavo se je 
partisnu čarin klabuk. Tu ta- 
kuin je  deu no m alo  dro- 
m n ih ,  de po m aš  p u o jd e  
igrat u ostarijo. Zalautnu je 
lepuo urata an se je pobrau

T elek rat sm o p re­
p isal tekste tistih , ki 
so parsli na 2. miesto 
na natečaju “ Nas do­
m ači jez ik ” v saboto  
10. feb ru arja  v Špe- 
tru.

Konkors je  ustni, o- 
ralni, vsi pa - sam uo  
adan ne - so njih tek­
ste napisal. An na teli 
stran i se lahko vsak  
parpriča, de je  biu na­
tečaj k v a lite tn o  ries 
d obra in ic ia t iv a , pa 
tudi kaj an kakuo so 
napisal.

dol pruot Landarju. Po pot 
je  sreču stare jše vaščane: 
Arnejaca, Gorniča, Plataca, 
Šansona, BoSkuta, LoZanja 
an BaStjana.

M ožje  so se m ed sabo  
poguarjal o uri, o dielu, o 
kravah, o afarjih an takuo 
so h itro  paršli do KolieS, 
kjer so se jim parbliZal Vi- 
gji KolieSu, Bepo Balalitu, 
Zanut an Tonin Jalču. Dol 
na Cime kras so se spustil’ 
po starmi stazi an tu tri mi­
nute so bli že dol za cierkvi- 
jo, ki nie bluo Se začelo pre- 
mukovat.

Po maS vsi možje so Sli u 
ostarijo, so kuazal’ an tubo 
bielega, so vargli ne dvie 
partide u briskolo al tresjet 
na Sest an potlè so se pobral 
damu. Po pot Nadaljo je mi- 
slu na njega petelina, ki se 
je kuhu tu loncu.

K ar je  Buog teu, so se 
uSafal pod vasjo an priet ku 
so se pobral usak na suoj 
duom, so se poviedal Se kaj- 
Sno debelo an smeje se po­
zdravil. Nadaljo je odklenu 
urata, je sneu klabuk, se je 
obrisu puot s facuolan, je 
popiu uoz buče no malo fre- 
Skega merikana, taz Seglarja 
je uzeu an tont, je zdrobiu 
not no malo kruha, de nardi 
sopo z Zupo; je  na tankuo 
zriezu gor no malo starega 
siera, je uzeu kruhanco an 
je Su čeh furnelu, de nalie 
Zupo tu tont. Kar se je uSafu 
pred furnelan, nie viedeu al 
sanja al je zbujen: u loncu 
je bila čista uoda an na nji 
je plavala čebula blizu opi- 
ha an perji od rožmarina. 
Petelina nie bluo vič. Kan 
se je biu zgubu? PomieSa s 
kruhanco tu uodo: nič; po- 
miesa nazaj: nič. Pogleda če 
po furnele, če na mizo, če 
pod m izo ,  pod k an d re je ,  
pod v i tr ino ,  pod v in tu lo . 
Nič! An pur petelin je  biu 
ukrepan an oskubjen, kar ga 
je deu u lonac. Kan je zgi- 
nu? U rata  so ble zaparte; 
n o b ed an  nie m ogu prid it  
not. G leda  če, g leda  san, 
n ič .  Na za d n jo  v id e ,  de 
okno je bluo odparto. Nada­
ljo je zastopu, de petelin nie 
uteku s suojmi nogmi, ma 
ga je  bla mačka veuliekla 
uoz lonca an nesla, duo vie 
kan.

T isto  nedie jo  za kosilo  
Nadaljo je sniedu no malo 
siera an marzie polente. Sa­
muo kapja freSkega merika­
na ga je nomalo arzveselila. 
Od tistega dne stric N ada­
ljo, stari mački je nimar dau 
ki zajest.

llaria Banchig

Stari an smiešni spomini iz Topoluovega na špietarskem konkorsu

Ale, puj, pogledamo 
v britof, mi je jala žena

- Ale, puj gremo ne dvie 
ure gor u Tapoluave, ubere­
m o n o m a lo  k o s ta n ja  za 
spec! - san jau Zen no nedi­
ejo tan miesca otuberja.

An ries srna se napravla, 
uzela usak no plastično tor­
bo an Sla z au to m o b ilam  
dajvje gor do britofa dok je 
ciesta.

- Puj: pogledamo u britof
- mi je jala.

- O ja, sigurno, sa so tle 
pokopani muaj ocja an mat
- san ji odguoriu ko smo že 
notar stopnil.

Use je blua tiho an mer- 
nua.

- Vidiš - san jau - takua 
ku do n as  je  t r ieb a  p r i t  u 
britof, ne na Vaht, ki je use 
na zmešnjava, use puno ju- 
di, ki se mieSajo, guorjo an 
p o z d ra v ja jo  tak u a ,  de ni 
moč ne nomalo pomolit, ne 
pomislit.

- P og led i ,  ka j ih  je  tle 
notar an ga ni adnega, ki ga 
nisan poznu. Buoh te pota- 
laS, ka so pretarpjel u njih 
življenju. Puno od njih so 
umarli, ki nieso bli star an 
vič od njih je umarlo zauoj 
pijače. Donas je  lahko jih 
kritikat, ma tiste cajte pjača 
je  b i la  sko r  p o tr ieb n a  za 
nom alo  o la jša t tarplienje , 
kot uzet no aspirino kar bo­
li zob.

- Daj tle je pokopan mu­
aj stric Franz - san pokazu 
žen - , pru an poseban člo­
vek je biu. Defa, de je rivu 
kajsankrat dielat ’no lieto 
cajta na adnin prestoru. Ce 
so mu jal samua pu besiede 
al pa ga kiek pokregal na 
diele, nia ku pobrau njega 
kopita an Su damu.

Izik je imeu pa prekleto 
d o b a r ,  u sa k e m u  je  znu 
odguorit. Ankrat je dielu za 
zidarja an mu je blua takua 
mraz, de nia mu vic prestat.

Oblieku je an star kapot an 
s kapotan na sebe zidu. Par- 
bližu se mu je gaspodar, ga 
nomalo čudno pogledu an 
uprasu:

- Franc, k a ’ ti je mraz? 
On je uzdignu glavo an mu 
odguoriu : - Mene ne, san 
ob lieku  kapot. PopraSi te 
druge, ki ga niemajo.

- Daj, daj, tle je Genjo - 
me je klicala Zena.

- Sa vian, sa vian - san 
o d g u a ru  - an t i s te m u  je  
b lua uSeč učaseh nom alo  
popit,  pa ga ni b lua tle v 
T ap o lu a v in  buj S im patik 
človjeka, ku on. Usi hudiči 
k a ’ smo se posmejal ta par 
njin.

Njega Zena je miela oci 
an dva bratra, ki so živial 
kupe u his. U his pa so imi- 
al tri sporgete, usak sam so 
kuhal, tajšan zastop je  biu 
med njim. Sele se zmislin 
an k ra t ,  ki je  biu  n o m alo  
opit an ga je  zače la  žena 
kregat.  On jo  je  smieSno 
gledu an posluSu dokjer se 
mu je zdielo, de je blua za- 
dost an potle le smieSno ji 
je začeu odguarjat:

- Nu, nu, ki oScjo uečeS, 
Boga zahval, de san te oZe-

Renzo
Gariup

nu. Pogledise sama sebe an 
taz kajsne družine prideS; 
če te nisan biu oženu, je biu 
še adan cemin tan na vaši 
hiš, če je blua u cajtu uiske, 
so jo  bli Ze zbombardal, so 
bli mislili, de je kajsna fa- 
brika tarkaj ceminu, ki je 
gor na korcah.

- Daj tle je  Pio. KajSno 
smart je naredu, saromak - 
mi je jala Zena.

- Ja - san odguaru - pose­
bno te zadnje  lie ta  j ih  je  
pru s lavo  p rež iveu  an če 
pomislin ist, ki san ga Ie- 
pua poznu kajsan liep, pa- 
metan an bardak človek je 
biu, kar je biu mlad.

Al se zm is l iS ,  k a r  je  
umaru JoSko, ki je biu ta­
kua buažac, de ga je kamun 
pokopu. Tenčas je biu sam 
Pio, ki je jau: an JoSko je 
biu človek. An je dau stua 
taužint za mu kupit girlan- 
do. Pomisli,  kua san star, 
de ist puabnen Ze njega oči. 
An kaka prekleta se mu je 
gajala no lieto na tapoluau- 
ski senjan.

Tu o s te r i j i  je  b lua use 
puno mozi, ki so praznoval, 
pil an piel na vas glas, kar 
so paršli notar dva karabi­

njerja an začela uekat:
- Fate silenzio, fate s i­

lenzio. Tel Piju ocja se je 
obarnu an zaueku:

- Macché silenzio, viva 
l ’Italia.

- Multa!, je zaueku kara- 
binier an ries jo  je  placju 
če tud  fa rd am an o  težkua ,  
ta jšna  m izerja ,  ki je  bila. 
Potle je zmjeram pravu, de 
an če bo živeu taužint liet, 
na porče nikdar vic “ viva 
l ’Italia” .

- Ei, ei - me je poklicala 
žena - je lepua tle notar gu- 
orit an premišljevat, ma na 
p o zab im o ,  de sm o paršli  
kostanj brat.

- Nu, nu, sa nan ga na 
kor dost  - san ji  jau  - ga 
uberemo subit tle zat.

Sma nom alo pomučala, 
usak sam nomalo pomolila 
an Sla pa za kiek kostanja 
ubrat, pa nia blua takua lah­
ko, ki san mislu. Kjer san 
ankrat poznu lepe senožeta 
smo uSafal use zaraščeno 
an use puno tarnja.

Začela srna mešat po tleh 
s palčico takua, ki srna mo­
gla za kiek ušafat. U glavi 
pa san meu Sele bri tof  an 
judi, ki so bli na sviete pred 
nan.

- Pomisli - san začeu na­
zaj - zgodovina prave, de 
tle u naše prestore so paršli 
judje vic ku an taužint liet 
odzat. Kar so parSli te parvi 
an se ustavli, so uSafal use 
no host an puščavo. Use so 
muarli čet za narest senože­
ta, zidat ziduave za njive, 
sad i t  an ce p it  d r jeu je  za 
imjet sadje. Buoh te pota- 
laS, pas ka so pretarpiel an 
se premartral.

Anta sada mi zapuščamo 
nazaj tajšan svjet, ki so oni 
uSafal vic ku an taužint liet 
odzat, ka nia žalostno!

Renzo Gariup

Preklet duhuor 
bieš, kjer zluodi 
uogje kuha...

So im ie l vs i nap isano  ja , pa  n ie  obedan  
sam uo prebieru . Vsak je  in terpre tò  n jega  
tekst. Takuo je  bluo an za Marino Cernetig, ki 
se je  “kregala" z  Loredano. Preberita, ki dost 
Strafing so poznal tle par nas an kakuo so ble 
“močne”.

Sleuta - Maleusa 
Streusa - Norica 
Lenorita - Pohajačka 
Naumna baba - Pre­

kleta Strija
Prekleta krivapeta - 

Marha marhasta
Krota krotasta - Pre­

klet saršen
Preklet duhuor - Pre­

kleta puana
Fardamana kauka - 

Prekleta sova
Cjuk fardaman - Pre­

kleto prase
Hodes ku slon - Far­

damana urana
Genj jo krakat - Bu- 

leš ku tele ču nove ura­
ta

Te iman že pun gu- 
Zon - Bleješ ku koza 

Drek kakoši - 'd rek  
pisiču

P rek le t  p indu jac  - 
Prekleta oštruca

Trieščni tu te - De b ’ 
te striela ubila

Triesni tu te raj ku tu 
suh dob

Deb trieščinlo tu te, 
tu tojo hišo an Zlahto 

M alo n o v o  ba tico  
imaš

BieS se pamet solit 
Buoh te Straf

Buoh te štrafi na du­
šico an na teles 

Ostja te ustriel 
BieZ hudiča kadit 
Biež par usieh hudič 
Deb te zluodi uzeu 
Zluodi j kosmat 
Deb tebe nesu an to­

jo družino
Deb te zluodi nesu 

po luhtu
Deb te u ajar metalo 
Deb te božja oblast 

metala z briega u brieg 
Deb ti zazvonilo 
Deb ti jutre Avema­

rija zuonila
Deb ti na učakala ju­

tre dneva
Deb te doletielo dol 

čez sred sarca
Deb te noge usahnile 
Deb ti se roke posu­

šile
Deb ti na imiela nik­

dar sreče
Genj jo cvinkuliet 
Te iman ta na konac

rit
Bieš tu muSje moda 
BieS se srat 
Bies tu venčne 
BieS hudiču rit 
BieS kjer zluodi uo­

gje kuha 
BieS se pihat

Bieš se čuhat 
Spot an sran naj ti je 
Muč, nies ku za gri-

eh
Tutac - Stor 
Lonca - Blaguo nie 

maj saruota
Gorjanka - Prekleta 

baba laška!
Potiepa, lajha! 
Resnica božja, uoha- 

rince ku ti jo nie na svi­
ete

S am ag u tn a  baba, 
zgrabljiva - Na vajaS an 
pisku bop

Take sleutaste ku ti 
jo niesan vidla moje ži­
ve dni

Fardamana baSadar- 
ca - Zatakni usta kuan- 
tarca

Preklete sobe 
Fardamana rogana 
Cunje tulejo go na 

tebe - Na stuojse tarkaj 
k reti t

Ma ki se zaganjaš 
Fardamana bidra 
Zluodi naj me uzam 

tle s telega prostora, če 
nie ries kar praven 

Genj jo  skaka t ku 
kobila!

Uikana, uikana si!!!
Marina Cernetig
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scuola materna, desideriamo informare 
che questa amministrazione é totalmente 
d ’accordo con la richiesta dei genitori”.

La risposta di Giurleo arriva in quei 
giorni. “Si fa presente - scrive il provve­
ditore - che ogni proposta di sperimenta­
zione, opportunamente documentata, de­
ve seguire le vie ufficiali secondo quanto 
previsto dalle disposizioni vigenti in ma­
te r i a ” . G iu r leo  d iv en ta  più e sp l ic i to  
nell’intervista riportata in questa pagina 
dove afferma che “appena saranno verifi­
cate le condizioni della scuola istituiremo 
la classe e la sezione della materna. L ’im­
portante é che venga confermata la vo­
lontà delle famiglie”.

La materna di Grimacco, oltre ai bam­
bini residenti in quel comune, potrebbe 
servire anche quelli che vivono nel comu­
ne di Stregna e che oggi si recano a S. 
Leonardo.

I genitori di Grimacco chiedono...
Porta la data dello scorso 25 gennaio u- 

na lettera indirizzata al provveditore agli 
studi di Udine con la quale i genitori di 18 
bambini (su 20 residenti) del comune di 
Grimacco chiedono l ’apertura di una scuo­
la materna sperimentale bilingue italiano­
sloveno a Clodig a partire dall’anno scola­
stico 96-97.

“Abbiamo potuto vedere i nuovi locali 
appena ristrutturati dal Comune di Gri­
macco - scrivono i genitori - destinati ad 
accogliere la scuola materna che, oltre ad 
apparire belli ed accoglienti, sono confor­
mi a tutte le norme igieniche e di sicurezza 
richieste dalla vigente legislazione. Propo­
niamo che le caratteristiche didattico-fun- 
zionali di questa scuola dovrebbero essere,

tra l’altro, le seguenti: una scuola materna 
statale sperimentale; l ’attività dovrebbe 
essere svolta, con pari spazio, in italiano e 
dialetto sloveno locale (con innesti funzio­
nali di lingua slovena); i programmi didat­
tici dovrebbero essere elaborati di comune 
accordo tra la Direzione didattica e la fa­
coltà di Lingue dell’Università di Udine, 
tenendo conto delle esperienze, sia pubbli­
che che private, già operate in questa area 
geografica; gli insegnanti dovrebbero co­
noscere l ’italiano, il dialetto sloveno loca­
le e possibilmente la lingua slovena”.

Il 9 febbraio  il sindaco di G rim acco 
Paolo Canalaz comunica al provveditore 
che “ in seguito alla lettera dei genitori dei 
bambini che dovrebbero frequentare la

La scuola materna d i Clodig prima dei lavori 
di ristrutturazione conclusi alcuni m esi fa

il provveditore degli studi di Udine Valerio Giurleo a tutto campo

Rottura con il passato
Nasceranno due poli scolastici a S. Pietro e S. Leonardo - Possibile l ’apertura 
di una materna bilingue a Grimacco  -  “M onteaperta? Da prendere a m odello”

SCUOLA MATERNA
S. Pietro 42

S. Leonardo 31

Pulfero 25

Savogna 16

Scuola bilingue 45

TOTALE 159

La situazione scolastica nelle 
materne e delle elementari delle Valli 

del Natisone all'inizio d e ll’anno scolastico

SCUOLA ELEMENTARE
I II III IV V Tot.

S. Pietro 10 10 11 12 9 52

S. Leonardo 7 10 3 2 8 30

Pulfero 6 8 10 6 12 42

Savogna 3 2 - 3 6 14

Stregna - - 2 4 1 7

Grimacco 3 - - 5 - 8

Scuola bilingue 20 17 11 11 6 67

TOTALE 49 47 37 43 42 220

A destra il provveditore  
agli studi d i Udine Valerio Giurleo. 

Sotto la scuola materna di Savogna

« m aI :
IH»—**<rrs:

Al telefono non era parso 
entusiasta: “ Sono materie 
molto delicate, si prestano 
moltissimo ad essere mani­
p o la te ” . Ma poi V a le r io  
Giurleo, provveditore agli 
studi di Udine, a quattr’oc­
chi lascia da parte la pru­
denza e non si fa pregare 
più di tanto. Ha già sfoglia­
to i giornali del mattino, do­
ve tra l ’altro i sindacati lo 
cr iticano apertam ente per 
alcune scelte, ma non sem­
bra di cattivo umore.

E così eccole qui, in que­
sta intervista a 360 gradi, le 
novità che dovrebbero r i­
guardare le Valli del Nati­
sone dal punto di vista sco­
lastico. Che non sono solo 
l ’intenzione di creare, per le 
scuole materne ed elemen­
tari, due poli scolastici (S. 
Pietro al Natisone sotto cui 
passerebbero Pulfero e Sa­
vogna e S. Leonardo a cui si 
aggiungebbero Grimacco e 
Stregna) ma anche la ricer­
ca di un nuovo rapporto con 
gli enti locali e una “rottura 
con il passato”, così la defi­
nisce il provveditore Giur­
leo, anche sulla questione 
dell’insegnamento della lin­
gua e della cultura locale.

Si ipotizza, dottor G iur­
leo, la creazione di questi 
due poli scolastici per le 
m aterne e le elem entari. 
Q uali v a n ta g g i avrebb e  
questa soluzione?

In generale il polo scola­
stico é un concetto nuovo. 
La scuola viene intesa come 
istituzione autonom a, che 
per vivere e funzionare be­
ne ha bisogno di aggregare 
il maggior numero di classi 
ed anche di agire, per quan­
to concerne la presidenza, 
nel senso della verticalizza­
zione. 11 polo é pensato non 
tanto per realizzare econo­
mie con l’abolizione di una 
presidenza o una direzione 
didattica, quanto per salvare 
l’una o l’altra. Questo é pre­
visto in particolare per le 
zone  di m o n ta g n a  o per 
quelle a scarso bacino d ’u­
tenza.

In passato erano state ac­
corpate, tra S. Pietro e S. 
Leonardo, da una parte la 
presidenza e dall’altra la di­
rezione didattica. Ora questi 
due centri vanno mantenuti 
e difesi con l ’aggregazione 
di tutti gli allievi che vivono 
nei rispettivi territori.

Ci sono altri vantaggi?
Dal punto di vista della 

qualità, visto che vengono 
eliminate le pluriclassi e si

c rean o  le co n d iz io n i  per 
l ’a t tu az io n e  d e l l ’o r d in a ­
mento della scuola elemen­
tare basato sul sistema mo­
dulare. Saranno avvantag­
giati i genitori, che potranno 
esprimere la loro preferenza 
sul tempo prolungato. E per 
questo  avrem o anche una 
d ispon ib il i tà  m aggiore  di 
docenti, per far fronte alle 
varie richieste.

Lei ha avuto su questo  
tem a un in c o n tr o  con  i 
sindaci delle Valli del Na­
tison e. Im m agino che le 
abbiano fatto presenti al­
cune difficoltà...

Sì, difficoltà di carattere 
economico. Il p roblem a é 
quello  del f in an z iam en to  
per il trasporto degli alunni 
e per la mensa. Qualcuno 
mi ha detto: costa più tra­
sportare i bambini che far

funzionare il piccolo plesso 
presente sul territorio. Ma 
se il numero degli allievi é 
minimo vale la pena, secon­
do me, spendere un p o ’ di 
più. Una soluzione é quella 
di r ico rrere  a Provincia  e 
Regione affinché provveda­
no alla spesa tramite i finan­
ziamenti per il diritto allo 
studio. Ma può valere anche 
l ’idea del consorziam ento 
tra i comuni, che si divido­
no le spese per i servizi che 
offrono.

Quando dovrebbero di­
ventare operativi i due po­
li?

C on il p ro s s im o  anno  
sco las tico .  T ra  l ’a ltro  un 
sondagg io  tra le fam iglie  
degli alunni ci ha detto che 
la maggioranza é favorevole 
a questa soluzione. D ’altra 
parte io mi impegnerò per

l’assegnazione del persona­
le insegnante.

P a ssia m o  ad un a ltro  
argomento. Recentemente 
una ventina di genitori di 
bambini residenti nel co­
m une di G rim acco le ha 
inviato una lettera, ch ie­
dendo l ’apertura  di una 
sezione di scuola materna 
a Clodig, in un edificio tra 
l’altro ristrutturato da po­
co. Cosa ne pensa?

A Grimacco erano venuti 
meno, a suo tempo, i nume­
ri per tenere aperta la scuola 
materna. Oggi mi pare ci sia 
un recupero, ci sarebbero i 
bambini che potrebbero fre­
quentare questa scuola. Noi 
avremo il piacere, se sarà 
possib ile ,  di r iaprir la .  E ’ 
giusto che i bambini riman­
gano sul territorio.

Da cosa dipende questa

riapertura?
Noi abbiamo l ’obbligo di 

ripristinare il servizio sul 
territorio appena si verifica­
no le condizioni.  Appena 
sarà tutto okay istituiremo 
la classe e la sezione della 
materna. L ’importante é che 
venga confermata la volontà 
delle famiglie.

Un altro caso, sem pre  
re sta n d o  n e lle  V a lli, é 
quello della scuola di Pre- 
potto.

Lì abbiamo solo 16 bam­
bini, alcuni provenienti an­
che da altri comuni. Ma é u- 
na zona decentrata, dove li 
mandiamo? Li lasciamo lì, 
sperando che in futuro non 
ci sia un ulteriore calo.

Si é p a r la to  e s c r it to  
molto dell’apertura di una 
scuola a Monteaperta, nel 
com une di T aipan a , che

dovrebbe servire anche la 
zona di Lusevera. Può far­
ci il quadro della situazio­
ne riguardo questo  p ro­
getto?

E ’ una s cu o la  na ta  
dall’accordo dei sindaci di 
T a ip a n a  e L u se v e ra .  Se 
verrà realizzata sarà un mo­
dello da seguire, anche per­
ché si trova a metà strada 
tra i due comuni. E ’ proprio 
un posto aperto, come dice 
il nome del paese, una bella 
valle dove potremo portare 
50, 60 bambini tra le mater­
ne e le elementari. Vale la 
pena fare uno sforzo per far 
nascere questa scuola, per 
non sradicare i bambini dal 
loro territorio. Senza enfa­
tizzare troppo la questione, 
a Monteapertà potremo co­
niugare l ’economia con la 
qualità e l ’efficenza dei ser­
vizi.

L ’unica spesa sarà quella 
per il trasporto, e spero che 
la Provincia si impegni in 
questo senso. Soprattutto, 
potremo avere una scuola a 
tempo pieno, dando la pos­
sibilità ai bambini di impa­
rare nel rispetto della loro i- 
dentità culturale.

Può chiarire questo a- 
sp etto  del tem po p ieno: 
quali attività potrebbero  
essere svolte?

Nell’ambito della sua au­
tonomia, la scuola può an­
che modificare, entro certi 
limiti, i programmi e la di­
dattica. Se in quella realtà 
occorre inserire programmi 
nuovi, aggiuntivi, come lo 
studio della cultura e della 
parlata locale, ben vengano. 
Io garantisco il personale, le 
attrezzature. E i maestri po­
tranno arricchire il proprio 
curriculum programmando 
nuove a tt iv ità  d idatt iche, 
anche riferite alla lingua e 
alla cultura locale.

In questo caso, però, gli 
in segnan ti devono poter  
c o n o sc e r e  la m a ter ia ,  
quindi essere del luogo...

Certo, ma possono anche 
avvalersi di esperti esterni, 
in v i ta t i  d a l le  scu o le  per 
qualificare meglio l ’attività 
integrativa. Guardi, noi non 
ab b iam o  p ro b lem i,  ce rte  
chiusure sono state superate 
dalla storia. Noi vogliamo 
aprirci, confrontarci, la do­
m anda di is truzione si fa 
sempre più com plessa e a 
q u es ta  d o m an d a  b iso g n a  
che  la s cu o la  si adegu i.  
L ’autonomia serve anche a 
rompere con il passato.

Michele Obit
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V nediejo na vabilo Planinske družine na pustovanju v Čarnem varhu

Blum, blum, blumarji
Veliki skupini b lu m arjev so  se do lo žli se  lep i m atajurski p u stič i an m lad i m ožerski 
p u s t j  e - N arbu j m očna p a  j e  b la  skupina radovedn ežev  z njih fo togra fsk im i apara ti

Buoga žena, k i muora nosit moža

Zena, ki nosi moZa. Pustje s traku- 
ovi vsieh farb, z vesok inii an Spika- 
stim i kapam i an Škarjami. Pustiči iz 
M atajurja z njih liepim i klabuki pu­
tii rož an z godcem  z ram oniko. Sku­
pina MoZercu z njih M inkam i, s Ta 
k rižn astim  an Ta koZnastim . N a v a ­
dni pustje s te liepim i an te gardim i, 
ki so hodil od hise do hiSe. Dobršna

skupina b lum arju... an Se buj Števil­
na skupina “en tu ziastov”, ki so le v- 
d n o  p a r tisk a l na n jih  fo to g r a fsk e  
m akine.

Tel je  biu tu an par besied nedielj- 
ski pust v Č arnem  varhu. Se na more 
reč, de je  bluo ku ankrat, je  pa bluo  
vseglih veselo. T rieba je  reč, de je  za 
o rg a n iza c ijo  p o sk a rb ie la  P lan in sk a

d ru ž in a  B en eč ije , ki je  p o v a b ila  v 
podbuniesko vas še puste iz M ataju­
rja an MaZeruol an takuo zbrala an 
kos našega pustnega izročila . Pa ne 
sam uo, ponujala je  pustovam  an ra­
d oved nežem  top li ča j, kuhano vino  
an kiek dobrega za posladkat usta.

Pust pride an gre. An Ze spet je  tle 
pepeunica...

Bluo je an lietos veselo 
po naših vaseh an dolinah, 
čeg lih  Živi sam u o  Sele v 
spom in ih  tist pustn i  cajt, 
ko so vsi z dviema cunjam 
nardil pusta: obliekli so na­
robe kak korat ali jopo an 
kake arzstargane bargeSke

an je  b la  Ze “ ta g a r d a ” 
maskera napravjena. Kje so 
tisti ca jt i ,  ko so posebno  
m lad i  p u o b je  z d a rž a n o ,  
brez se ustavt, pustoval an 
noreval od sabote do debe- 
lince.

Sevieda so bli an drugi

cajti, ko so bli vsi kumetje 
doma an jim ni bluo trieba 
se vozit vsak dan v dolino 
za hodit d ielat.  Adne b e ­
neške vasi so jih na deleč 
okuole poznal pru zak so 
na vso muoč uživale pusta: 
Ruonac, Marsin, Oblica...

za reč samuo nekatere.
Donas je po naSih doli­

nah malo ljudi, volja se po­
smejat an norevat za pust 
je ostala. Blizu nje je moč­
na tud volja daržat živ, dok 
se more an takuo ki se m o­
re, t rad ic io n a ln i  benešk i 
pust.

T a k u o  so an l ie to s  na 
“dugim an Sarokim” pusto­
val Ruončanji. Noreval so 
vič dni an bli po vsieh so­
sednjih vaseh. Pustinal so 
an d rugod . Kot re čen o  v 
nediejo je biu pust v Čar­
nem varhu, kjer smo tudi 
nardil tele fotografije. Bluo 
je  Se posebno lepuo videt 
takuo močno skupino blu­
marju, bluo jih je deset, če­
glih se nieso daržal vsieh 
s ta r ih  p ra v i l  (de  so vsi 
neoZenjeni, dispari...). Vse 
njih letanje do Pačejde an 
nazaj okuole vasi pa sigur­
no parnesè srečo an dobre 
njim an vsi vasi.

Lieta nazaj so bli organi- 
zal vsako lieto drugje b e ­

neški pust, kjer so se zbrali 
vsi pustje iz nadiskih dolin, 
blizu njih so ble nimar tudi 
lepe an posebne maSkere iz

S lo v e n i je  od P tu ja  do 
DreZnica. Na m ikanim  se 
je beneški pust lietos pono- 
viu v Čarnem varhu.

Za de bo 
lieto dobro 
an pardieio  
obiuno nie 
zadost letat, 
je  trieba an 
vičkrat 
poskočit an 
potrest 
zuonce

An na sred vasi so pustič i zaplesali an potle jo  tudi zapieli Ta liepa iz Mažeruol pošilja našim braucem sarčen poljub...

Lieta nazaj se je v telova­
dnici na Liesah vse potiska­
lo, od vsierode an ob vsieh 
urah so parhajale narbuj le­
pe, čudne, smiešne an origi­
nalne maskere. An gor je 
biu adan od narbu j “ m o ­
čnih” pustuov. Lietos so ga 
ponovili na iniciativo kul­
turnega društva Rečan, do­
mačega turističnega društva 
pro-loco in Planinske druži­
ne Benečije.

Pustovanje je bluo name­
njeno sam uo članom  telih 
treh organizacij, biu je pri­
vatni praznik an more bit 
za tuo  nie bla te lovadn ica  
pru puna. V ese lje ,  volja  
plesat, se smejat an znore- 
vat pa nieso manjkali. Za 
dobro atmosfero so poskar- 
bieli znani “ Bum bum ” iz 
Trsta.

Pustne podobe 
iz Nadiški dolin

Videli smo 
jih  vseh sort, 
sm iešn ih  an 
"pobožnih"
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“Ljubezan je premaga­
la m raz in sn eg ” so bli 
napisal dvajst liet od tega 
na Novem Matajurju, kar 
so nam sporočil, de Giuli­
ana Zufferli iz Rukina an 
Luciano Qualizza - Ber- 
nadu iz Sriednjega sta se 
oženila. An ries, tisti dan, 
ki je biu tudi dan vseh za­
ljubljenih, 14. februarja, 
se je bluo nakidalo tarkaj 
snega tle po-naših do li­
nah, de je bluo ki. Pa Gi­
uliana an Luciano sta se 
vseglih ušafala, lepuo jala 
n jih  “j a ” an potlè ,  pod 
sniegam ki se je le napri 
medu, nardil tudi fotogra­
fijo, ki videta tle na varh. 
Ki reci sta nardila kupe v

telih dvajset liet skupnega 
življenja! Med ’no kome­
dijo an drugo (eh ja, bla 
sta tudi igrauka našega 
Beneškega gledališča an 
vsi se troštamo, de priet 
al potlè ušafato spet cajt 
za stopit na oder, na pal­
coscenico) sta parklicala 
na sviet dva otroka, Stie- 
fna an E leno, ki donas, 
kupe z vso Zlahto an s pa- 
rjatelji, predvsem z navu- 
odam Marzio, Nadico an 
Sandro jim žele še puno 
puno puno... komediji.

Ah, na smiemo poza­
bit. Draga Giuliana, v sa­
boto 24. d o p u n eš  liet,
al si napravla torto?! NiC 
torte, niC senku! Auguri!

Tudi noni so pustoval
V CeplešišCe, kjer ankrat je odmievu 

veseu živžav otruok an moCan glas učite­
lju , m eštri, so v saboto  17. februarja  
odmievali pa veseli glasuovi naših nonu, 
pa ne samuo, ki naša kamunska amini- 
stracjon jih je  zbrala za pustovanje.

Zbrala se jih je liepa skupina an Ceglih 
fešta je bla namenjena pru tistim, ki nie- 
so vic mladi, so se jim  zvestuo parložli 
tudi tisti nomalo buj mladi an tudi kaj- 
šan majhan navuod.

Je bluo kiek posebnega, sa’ so ble le­
puo parstavjene fotografije (an ka’ jih je  
bluo!), ki so kazale parbližno trideset liet 
pustovanja tle par nas, predvsem tradi- 
cjonalne maškere iz vsieh Nediških dolin. 
Pokazal so tudi an liep film, le o doma­
čem pustovanju, ki ga je parpravu Val­
ter Colle. Sevieda, nie manjkalo kiek za 
pod zob an dobra kapica vina, an za ve­
selo atmosfero sta še ankrat poskarbiela 
Lizo an Gusto.

otruok: Giovanni (ki živi v 
Varhu), Pinuccia (ki je tam 
blizu Trevisa), Giuliana (ki 
je  ta na M elin), Paola an 
Marica, ki so tam v Kana­
di, an še Luciano an Anna, 
ki žive v Varhu. Ste imiela 
sreco ra ta t  nona, dana js t  
krat, an tudi bižnona, pet­

krat an na teli liepi fo to ­
grafiji ,  vas v idem o pru z 
dvieman od njih: v naruo- 
Cju varjete malo Angelico, 
ta par vas je pa Petra.

Ben nu , v e se u  ro js tn i  
dan, draga mama, nona, bi­
žnona... an zaki de ne, tudi 
Suocera, tašCa!

Donas je senjam 
v Funkjovi družini
Mama, nona an bižnona Felicita ima rojstni dan

D ra g a  F e l i c i ta ,  im a te  
pru ražon se takuo veselo 
smejat! Se pru dobro darži- 
te... Al denemo uadjo, de 
obedan na zagona, ki dost 
liet imate? M idruz pa v e­
mo, de gl ih donas, Cetartak 
22. februarja ,  dopunete...  
77 liet.

Pru takuo. Felicita Bu- 
c o v a z  se j e  r o d i l a  l ie ta  
1919 v Karjuolovi družin v 
Hostnem. Paršla je živet v 
Varh kupe z moZam, ki je 
biu Bepo Zufferli - Funkju 
taz P odlaka. Paršla  sta v 
telo vas, zak tle sta kupila 
hišo.

Za sabo sta parnesla tudi 
hišno ime, takuo de od ni- 
mar vsi vas poznam o kot 
Felicita Funkjova. Tudi vi, 
ku vsi naši judje tistih caj- 
tu, n ies te  im ie la  lahkega  
življenja: garanje od zjutra 
do nuoc an tele zadnje lieta 
tudi p ra v eg a  zd rav ja  ne, 
vseglih pa ste kuražna an 
vesela.

Lepuo ste zredila sedam

Kamenca, kjer ankrat 
smo imiel parjatelje

To parvo hišo so zazidal 
“Tu plezih”, ta druga je bla 
tista od “Te gorenjih”, potlè 
so nastale tista od “Kuezih”, 
“ Te s r i e d n j ih ” , “Te do- 
lenjih” an na koncu pa “Dol 
per ro t” . G asp o d a r j i  tele 
hiše sta bla Andrea Fon an 
Angela Trinco.

Do zaCetka parve svetov­
ne ujske, tela vas an cieu tel 
te r i to r i j i  s ta  b la  pod av- 
stroogrskim cesarjem. Mie- 
sca maja lieta 1915, ežerCit 
italijanskega kraja je uduo- 
bu pruot Avstriji an je paršu 
do VolC. Italijanska fronta 
je tle ostala do setemberja 
lieta 1917, ko se je  zaCeu 
kobariški polom (disfatta di 
Caporetto).

Kamenca, kar je zaCela 
ujska, je bla glih zad za av­
strijskih linjah. Je bluo pre­
vie nagobarno, takuo puno 
družin je uteklo. Pobral so 
kar so mogli an šli po tistih 
daržavah, ki so ble aleane z 
A v s tr i jo :  A n g e la  an nje 
tarje otroCiC (Giovanni, Lui­
gi an Giuseppina) so šli na 
Č e šk o s lo v a š k o  brez  ta ta  
Andrea, ki je biu umaru lie­
ta 1914.

Druge družine so šle dol 
po Italiji, daj do Sardegne.

Lieta 1918/19, ko je uj­
ska paršla  h koncu, so se 
malomanj vsi varnil damu. 
Ušafal so vse podarto, po­
rušeno... zavihnili so rokave 
an postrojil, kjer je bluo za 
postro j i t ,  zaz ida l,  k jer je

Na fotografiji 
sta dva strica 
od Mile
v avstrijski uniformi

bluo spet za zazidat. Parvo 
pomuoC, ki jim je dala Ita­
lija sta bla an konj an adna 
krava. Puno jim je bluo h- 
nucu, kar sta bla dva ežerCi- 
ta pustila na terenu.

Vasnjani, kar so se varnil 
damu an pogruntal, ki dost 
škode so ble utarpiele njih 
hiše an hrami, niso mogli 
viervat na njih oci, kar so 
zagledal,vse dobre, ki so tu­
di ušafal: so ble ja hiše po- 
darte an zažgane, pa po ba­
rakah od eZerCita so najdli 
oblieke, jedila, armi an mu- 
n ie jo n e ,  v sak e  so rte  o-

rodja... Sevieda, vse tuole 
za nje je bla velika bogatija. 
Kiek so sami nucal,  kiek 
druzega so ba gledal p re­
dat...

Je bluo pa tudi nevarno 
za j udi an otroke, predvsem 
z a v o jo  t i s te g a  o ro ž ja  an 
bombe, ki še donas je lahko 
ušafat v kajšni njivi al jami.

V cajtu ujske, blizu vasi, 
i ta l i ja n sk i  sudaf je  so bli 
skopal puno jam an galeriji, 
pru takuo zazidal barake an 
še majhano leseno cierkuco 
(ki se v idi tud i v k o b a ­
riškem muzeju), an špitau, 
’no lavanderijo, ’no mesni­
co an l iep i se n o ž e t i  pod 
hišam tudi britof za te na- 
sreCne sudate, ki so tle uša­
fal smart. Po ujski so jih  
p rekopal an nesli n jih  o- 
stanke v kostnico v Kobarid 
al v S red ip o l je  (R ed ip u -  
glia).

Pari Čudno, pa se je zgo­
d ilo  g lih  tak u o ,  de vic 
mozkih an puobu so se bli 
p a rd ru ž i l i  a v s t r i j s k e m u  
eZercitu. Za ree adno, Mila 
Rutar, poročena Podobnik 
je imiela štier strice, ki so 
bli sudatje od Kajzerja: tarje 
so se varnil damu, za adne- 
ga se ne vie, kam se je zgu- 
bu. Adan od njih, ’no lieto 
potlè, ki se je varnu damu, 
je umaru zavojo jetke, tbc: 
tudi ta boliezan je bla šenk 
tele uiske.

(gre napri)
Sergio

jih prav
G io v a n in  je  hodu  

vsako saboto v Novo 
Gorico, pa nanrest iti v 
Casinò igrat na roulet­
te al pa na “slot machi­
n e ” , je  šu ra u n o  v 
night gledat striptiz.

’No viCer Giovanin 
se j ’ parkazu v casinò 
Perla  buj zagoda, ku 
po navadi an ku se j ’ 
usednu za mizo, mu je 
paršla blizu ’na liepa 
“ e n t r e n e u s e ” an ga 
vprašala, Ce bi lahko 
kupe p o p ila  ’no sta- 
klenco champagne.

Celo viCer sta pila 
in plesala. An potlè, ki 
je nardila nje striptiz, 
mu je jala, de za stuo 
tauZint bi mogla tudi 
iti spat kupe, pa G io­
vanin, ki je biu nomalo 
uoharan ji je  ponudu 
samuo deset tauzint!

Liepa “entreneuse” 
ga j ’ debelo pogledala 
an se usednila za dru­
go mizo.

Z a k a jšan  t ied an  
p o tlè ,  G io v an in  se j 
parkazu v Novo Gori­
co z njega staro Zeno, 
ki je tiela viedet, kam 
hode nje m ož vsak o  
saboto viCer.

Ku sta se usedinla 
za mizo je paršla blizu 
G iovanina tista liepa 
“entreneuse” an mu ja­
la:

- A si videu, k a ’ si 
u ša fu  za  d e se t  t a u ­
zint!!!

Pauli an Tonin  sta 
h o d i la  ig ra t  pa na 
casinò v Tolmin.

’No saboto viCer jim 
je  šlo pru slavo an tu 
dv ie  u re  s ta  b la  vse  
zgubila.

O kuole  punoCi sta 
se nicku nabasala  na 
njih veliko motoCikle- 
to an se pobrala pruot 
duomu, brez fenika tu 
gajuf.

Ku s ta  p a s a la  čez  
Muost na Soči, je za­
Ceu tajšan daž, de sta 
muorla pustit motoči- 
kleto an se luošt pod 
an d eb e u  d ob  za se 
ogibat velikemu dažu. 
Okuole an okuole t i ­
stega doba so padale 
striele, dokjer nie trie- 
šCinlo tu anj an ubilo 
Tonina.

Ustrašen Pauli je le- 
teu na telefon za vizat 
Toninovo ženo, ka’ se 
je zgodilo, pa ni videu 
kuo začet za jo na pre­
vie prestrašt.

- Veste gospa, ist an 
vaš mož Tonin srna bla 
šla v casinò v Tolmin 
an potlè, ki srna zgubi­
la vsak deset milionu...

- Tonin je zgubu de­
set m i l io n u ?  - ga  je  
vprašala Zena.

- Ja...
- De bi ga s t r ie la  

ubila!
- Ja, g lih  tak u o  je  

ratalo!!!



novi matajur
Četrtek, 22 . februarja 1996 Minimatajur

Hitler rompe gli indugi: guerra all’URSS! - Parte quarta / 3

Olga Klevdarjova
Queste le ragioni del Fuhrer

Mosca: la 
consegna 
dei carri 
armati 
fabbricati 
con il 
contributo 
dei kolhozia- 
ni (membri 
delle coop. 
agricole) 
all'armata 
rossa

A Mosca è breve la notte 
de l  s o l s t iz io  d ’e s ta te .  Il 
c o n te  v o n  S c h u le n b u rg ,  
am basc ia to re  del Reich a 
Mosca, è appena rientrato 
dal colloquio con Molotov 
quando riceve il preavviso 
di un importante messaggio 
da  B e r l in o .  S ta l in ,  q u e l  
g iorno, ha voluto vederci 
chiaro: al com unica to  del 
13 giugno della Tass, l ’a­
genzia ufficiale di Mosca, 
non è seguito alcun riscon­
tro. Secondo la consuetudi­
ne il comunicato della Tass 
non era rivolto direttamen­
te al Reich, ma alla stampa 
occidentale per smentire le 
voci di una ro ttura  fra la 
Germania e l ’URSS su cui 
la stampa stessa insisteva: 
voci di richieste territoriali 
tedesche, ammassamenti di 
truppe in Europa orientale 
e preparativi di un prossi­
mo conflitto. Smentite de­
cisamente le voci, Stalin si 
attendeva la smentita di Hi­
tler. Invece, silenzio. Il si­
len z io  p ro lu n g a to  ed in ­
q u ie tan te  lo ha co n v in to  
della necessità di un chiari­
mento. Perciò ha fatto chia­
mare Schulenburg al Crem­
lino. Di fronte a Molotov 
l ’am basciatore non ha sa­
puto far altro che allargare 
le braccia: nessuna novità 
da Berlino.

A ll’ambasciata del Rei­
ch il messaggi da Berlino 
arriva alla mezzanotte. Von 
Schulenburg legge: più che 
una dichiarazione di guerra 
è la notifica che l ’attacco è 
già in atto. Ora tocca a lui 
chiedere udienza a M olo­
tov. G iu n g e  al C rem lin o  
che è già l ’alba. Ora deve 
leggere, malgrado l ’im ba­
razzo e la delusione, questa 
dichiarazione rivolta al go­
v e rn o  d e l l ’U n io n e  d e l le  
Repubbliche Socialiste So­
vietiche: “ Data la pressio­
ne insopportab ile eserci­
ta ta  d a lle  tru p p e  ru sse  
sulle linee di dem arcazio­
ne che le separano dalle  
tru p p e ted esch e , q u este  
u lt im e  h a n n o  r ic e v u to  
l ’ord in e di p en etrare in 
territorio sovietico.”

Molotov ascolta in silen­
zio. Poi chiede: “E ’ una di­

c h ia r a z io n e  di g u e r r a ? ” 
Schulenburg non aggiunge 
altro, l ’ordine è solo quello 
di leggere  quello  che c ’è 
scr i t to .  M olo tov  è orm ai 
inform ato di tutto. Perciò 
aggiunge, con la sua solita 
calma e la voce priva di e- 
mozione: “E ’ la guerra. La 
vostra  av iaz ione ha b o m ­
bardato dodici città sovieti­
che...” Von Schulenburg è 
confuso e sinceramente ad­
dolorato. Ha creduto all’ac­
cordo con l ’URSS e questo 
ultimo passo della sua car­
riera diplomatica è per lui 
un dram m a personale. In­
travede i disastri ai quali la 
guerra esporrà il suo pae­
se? E ’ l ’alba di domenica 
22 giugno 1941. Le scher­
maglie diplomatiche hanno 
lascia to  luogo al più san ­
guinoso dei conflitti della 
storia.

Cosa ha spinto Hitler al­
la rottura del patto con il 
Cremlino e a ordinare l ’in­
vasione dell’URSS? Hitler 
ha soppesato  gli e lem enti 
contrari al protrarsi di una 
situazione di incertezza, i- 
naccettabile al suo carattere 
ed ai suoi modi. La guerra 
con l ’URSS prima o poi si 
deve fare. Ha rifle t tu to  a 
fondo sugli scenari che si 
sono aperti sul futuro  del 
Reich e sugli sviluppi della 
guerra. Quello  de l l ’URSS 
non gli sembra più l ’atteg­
giamento di un paese ami­
co neutrale. Non che chie­
da a Stalin una collabora­
zione militare, ma l ’aiuto 
in cereali e materie prime, 
senza m ugugni e irritanti 
comunicati ad ogni iniziati­
va del Reich per la creazio­
ne del suo “Nuovo Ordine” 
nei Balcani. Ora il Fuhrer 
riflette: alla Germania pre­
me una rapida conclusione 
d e l la  g u e r ra  co n tro  l ’In ­
ghilterra.

Stalin, al contrario, non 
ha nessuna fretta. Anzi. A 
lui conviene che la guerra 
vada per le lunghe e logori 
i contendenti. Ora il Fuhrer 
si interroga: Mosca rispet­
terà fino in fondo la parte 
che Hitler le ha assegnato? 
O approfitterà, al momento 
opportuno, per balzarci alle 
spalle con la sua potenza 
militare intatta e rafforza­
ta? Ora Hitler ha rimeditato 
le sue an t ich e  teo rie  del 
“Mein Kampf” e ha richia­
m a to  a l la  m e n te  il suo  
grande disegno dell'Impero 
d e l l ’Est. E si convince: il 
nodo gordiano deve essere 
tagliato con la spada.

Il Fuhrer è inquieto an­
che per la dipendenza eco­
nom ica che si va creando 
con le forniture alimentari 
e di m a te r ie  p r im e  
d e l l ’URSS. E si chiede: e 
se questo  unico fornitore 
deciderà un giorno di sot­
trars i  agli im pegni?  E se 
questo  ind ispensabile  ap ­
porto economico venisse a 
mancare a l l’Europa dom i­
n a ta  dal R e ic h ?  F in o  a 
quando possiam o perm et­
terci una s im ile  ipo teca?

L ’inquietudine più seria ri­
guarda la situazione milita­
re. I dirigenti militari tede­
schi han n o  a s s is t i to  a lla  
m agra  figura  d e l l ’a rm ata  
rossa  nella  guerra  con la 
Finlandia. Perciò essi ten­
dono a sottovalutare il po­
t e n z ia le  m i l i t a r e  d e l l ’ 
URSS.

A l l ’o cch io  acco rto  dei 
funzionari de l l’ambasciata 
del Reich a M osca non è 
sfuggita  invece la serie tà  
delle innovazioni neH’am- 
modernamento degli equi­
paggiamenti e degli arma­
m enti ,  nè il v igore  de lle  
strutture dell’armata russa. 
I m i l i t a r i  t e d e s c h i  so n o  
convinti tuttavia che al mo­
mento attuale essa non sia 
in grado di resistere all’ur­
to della Wehrmacht, ma un 
domani? Hitler riflette: Sta­
lin è là ed aspetta. Ha fama 
di uomo impenetrabile, ma 
lucido e riflessivo, pronto 
ai co lp i  di scena. Perchè 
co ncederg li  a l tro  tem po? 
Là, oltre la linea di demar­
cazione ci sono distese di 
c e r e a l i ,  r ic c h e  m in ie re ,  
pozzi di pe tro lio .  Q uello  
che prenderemo, pensa Hi­

tler, sarà tutto ben preso. E 
sogna: edificheremo il no­
stro Impero de l l’Est. L ’U ­
craina, la Russia, le repub­
bliche caucasiche liberate 
dal bolscevismo entreranno 
nel “ Nuovo O rd ine” , e la 
G erm an ia  avrà  via libera 
verso l ’Asia Minore, la Si­
ria, l ’Irak, la Palestina, l ’E­
g it to ,  il M ed i te rran eo  o- 
rientale. La Gran Bretagna 
sarà presa finalmente nella 
tenaglia: spazi infiniti, ric­
chezze inestimabili, e glo­
ria per lui, il più grande dei 
conquistatori. Già il 18 no­
vem bre, dopo la visita di 
Molotov a Berlino, ha dato 
disposizione per un piano 
di attacco basato su questi 
presupposti: assalto a sor­
presa e distruzione dell’ar­
mata rossa prima del Dnie- 
pr; guerra lampo da conclu­
dere in otto-dieci settima­
ne, com unque entro  l ’au ­
tunno; un cataclisma politi­
co in URSS e l ’abbattimen­
to di Stalin in seguito ai ro­
vesci sovietici.

N e l la  p r im a v e ra  del 
1941 ancora tre fatti nuovi, 
da Mosca, hanno suscitato 
l ’allarme di Hitler. Il primo

è la firma del patto di neu­
tralità fra l ’URSS e il Giap­
pone del 13 aprile, il gior­
no in cui la Wehrmacht en­
trava in Belgrado. Hitler ha 
caldeggiato l ’avvicinamen­
to dei due paesi con l ’in ­
tento di legare l ’URSS al 
Tripartito.

I co lloqui a M osca del 
m in is t ro  ag li  e s te r i  del 
G iap p o n e  M a tzu o k a  con 
M olotov ad un certo  m o ­
m ento  parevano  giunti al 
punto morto, ma un accor­
do era  in d isp en sab i le  ad 
a m b e d u e  i n e g o z ia to r i .  
A ll’ultimo momento riusci­
rono perciò a realizzare un 
accordo conveniente: in A- 
sia le due potenze non si 
s a r e b b e ro  in t r a lc ia t e .  
AU’URSS l’accordo appar­
ve molto favorevole: le la­
sciava libertà di azione a o- 
vest, non irritava gli stati a- 
siatici e, a dispetto dei de­
sideri di Hitler, non la im­
pegnava nel Tripartito. Un 
colpo di scena fuori dal co­
m une av ev a  so t to l in ea to  
l ’accordo, lasciando stupe­
fatte le diplomazie di tutto 
il mondo.

Al Jaroslavskij Vokzal, 
la stazione capolinea della 
T ransiberiana, il ministro 
giapponese, in partenza da 
M osca ,  si p ro d ig av a  con 
sorrisi e “spasibo” a destre 
e a manca. Inaspettatamen­
te in fondo alla banchina 
appariva Stalin in persona. 
Veniva avanti, a. salutarlo, 
stringendo la mano a tutti e 
quasi abb racc iava  un c o ­
lonnello tedesco. Ora Sta­
lin non appariva in pubbli­
co, se non come scultura o 
d ip in to . U òm o sch ivo  ed 
impenetrabile, non sentiva 
bisogno di bagni di folla. E 
q u e s to  lo  a v v o lg e v a  in 
un’aura di sacralità e di mi­
stero. E tuttavia Stalin era 
sceso  dal p ied es ta l lo  per 
salutare il giapponese, al­
l o n ta n a n d o s i  poi con  la 
m acchina fra gli applausi 
della gente che lo aveva ri 
conosciuto.

Hitler ha capito? Il mes­
saggio era per lui: l 'URSS 
aveva le spalle sicure. 

(segue)
M.P.

Smešen je, kdor vse verjameUganke
Hiško nad glavo 
v dežju odpreš, 
z mokro postavo 
brez hiške ucvreš.

?(TUZOp

Skoz eno luknjo vstopiš 
in skozi dve izstopiš, 
ko m is l i š ,  da si ven 

prišel,
si kom aj v an je  prav 

zašel.
sosm

Sred bojišCa ropota, 
z njim orkester zaigra, 
bolj ga tepeš, bolj doni, 
v cirkusu nas veseli

uaqoq

Na vrvici k oblakom leta 
s prelepim repom sem ter 
tja opleta,
ob sunku vetra hitro strmo­
glavi,
trdo pristane v krošnji, tra­
vi.

Ie UIZ jJR lU ldB d

Ivan Cimerman

Muc Hudolin je bil zelo 
častihlepen in se je zelo rad 
postavljal. 2e ime, ki si ga je  
sam izbral, naj bi vsem dalo 
vedeti, da se z njim ni šaliti. 
Se kokoš i  so se mu raje 
umaknile s poti, ko je s štrle­
čim repom opravil svoj ju ­
tranji obhod.

Včasih se je kljub temu, 
da je bil ustvarjen za najgro­
zovitejša dejanja, spravil na 
kako miško ali ptička. Ta 
dan je dobil v kremplje mi­
ško M išo in p reden  bi jo  
usmrtil, se je hotel še zaba­
vati z njo na račun svoje 
spretnosti in premoči.

Miška Miša pa ni bila kar 
tako. Vrgla se je na hrbet in 
spogledljivo vzdihnila:

«Kako junaški maček si 
ti! Morda pa nisi niti maček 
ampak mlad tiger. Po brkih 
se ti pozna in po piki na re­
pu, da si ustvarjen za velika 
dejanja. Ah, prav gotovo si 
iz rodu tigrov...» Tudi muc 
Hudolin je že slišal, da so si 
mačke s tigri v sorodu, prav­

zaprav da so tigri iz rodu 
mačk. Pa verjetno bo res tu­
di n a ro b e ,  si je  m is li l  in 
odgovoril miški:

«No, ja, bo že držalo, če 
rečeš ti. Čeprav nisem nič 
rumen in tudi črnih prog ni­
mam.»

«To pa ja  ni tako važno, 
videz še ne naredi človeka. 
Morda pa je med tigri v In­
diji letos drugačna moda.»

«Saj tudi jaz  čutim , da 
sem nekaj več, pa ne vem, 
če to opazijo tudi drugi-.»

«Jaz sem takoj videla, da 
si krvolok plemenite krvi,» 
se mu je prilizovala Miša. 
«Za druge pa si moraš dati 
okoli pasu napis tiger Hudo­
lin. Kako bi še drugi ne ve­
rjeli, če je pa napisano!»

Miška Miša bi lahko po­
stala predsednik republike,

tako je bila pametna, prepri­
čljiva in očarljiva. Ampak ne 
pozabimo, njej je tu šlo za 
življenje! «Zdaj pa te bom 
hvaležno in na plemenit na­
čin pohrustal,» je slovesno 
razglasil Hudolin in že razprl 
svoje nabrušeno zobovje.

«Stoj, ali si nor? Kdo pa 
bo verjel napisu, če me po­
ješ? Tigri ne jejo miši, tigri 
požgrejo najmanj antilopo.»

«O h, o p ro s t i ,  saj imaš 
prav. Premalo sem navajen 
razmišljati kot tiger, ko pa 
sem do zdaj živel na tem po­
deželju,» je rekel Hudolin in 
se z junaškim korakom od­
pravil v veliki svet, da bi ga 
tam priznali. Hodi in hodi in 
ni, da bi naletel na veliko 
pozornost, spoštovanja ali 
groze. Samo nek Tine se je 
na poti v šo lo  us tav il  ob 
njem, ga pobožal in potem, 
ko je  v idel s trašn i  nap is  
okrog njegovega pasu, kar 
zdirjal proč. «Ha,» si je mi­
slil Hudolin, «že učinkuje».

Tine se pa v šoli ni kdo ve 
kako odrezal, ko je na vpra­
šanje, kakšen je tiger, odgo­
varjal: «Jaz vem, jaz vem! 
Danes na poti v šolo sem ga- 
videl. Zelo je podoben nava­
dnemu mucu, morda je malo 
manjši.  A m pak zelo grdo 
gleda!»

Sošolci so se smejali in v 
odmoru mu je nekdo na hr­
bet pritrdil napis: Tine je  ko­
koš! Kdo ve zakaj? Morda 
ker tudi kokoš hodi po dveh?

tekst MARKO KRAVOS 
ilus. KLAVDIJ PALČIC
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Urban Franc 3. v Kulmu
Medtem ko se v Španski Sien i Nevadi sve­

tovno prvenstvo v alpskem smučanju bliža h 
koncu, so se v Sloveniji veselili nepričakova­
nih uspehov mladih smučarjev -skakalcev, ki 
so prav ob izteku letošnje sezone zabeležili 
enkratne dosežke. Po zmagi na tekmovanju 
za svetovni pokal 16-letnega Primoža Peter­
ke, je  s svetovnega prvenstva v Kulmu prišla 
odlična novica: 20-letni Urban Franc je  do­
segel bronasto medaljo in v neposrednem  
dvoboju prem agala  nem škega zvezdnika  
Jensa Weissfloga.

Slovenija je  dobila dva velika skakalca, ki 
se bosta gotovo znala uveljaviti, saj ne gre 
pozabiti, da sta oba zelo mlada in da pred  
njima je  še dolga športna kariera.

S svetovnih skakalnic se preselimo na za­
mejska nogometna igrišča, kjer naše enaj­
sterice beležijo dobre rezultate.

V promocijski ligi, kljub dvojnemu pora­
zu, sta Sovodnje in Juventina še vedno na vr­
hu razpredelnice. V B skupini prve kategori­
je  kar 3 slovenske enajsterice zasedajo vrh 
razpredelnice. Prvo je  Primorje (38 točk), 
druga Zarja (34), četrta pa Vesna (32). V 
drugi kategoriji Primorec si prizadeva za 
obstanek v ligi. Boljše pa gre ekipam v tretji 
am aterski ligi. V F  skupini doberdobska  
Mladost vodi v družbi Sagrada; v G skupini 
pa se nadaljuje zmagoviti tek vodečega Kra­
sa, 3 točke za njim pa se vzpenja Gaja, tretji 
pa je  Breg, ki ima 7 točk zaostanka, (r.p.)

Contro il Pozzuolo “vendemmia” della squadra allenata da lussa e Vogrig

Giovanissimi, sei centri
Boccone am aro p er  la Valnatisone impegnata a Caneva - Il Pulfero sconfitto a Ciseriis 
Calci di rigore non concessi o fa lliti protagonisti nel match tra gli Junior e s ed il Natisone

Ancora un boccone ama­
ro da inghiottire per la Val­
natisone che, dopo essere 
passata in vantaggio a Ca­
neva grazie al gol messo a 
segno da David Specogna, 

( si é fatta raggiungere e poi 
superare nell’ultimo quarto 
d ’ora dai padroni di casa. 
L ’espulsione di Luca Mot- 
tes, avvenuta a metà ripresa 
in seguito a doppia ammo­
nizione, ha spianato il suc­
cesso alla squadra pordeno­
nese. Domenica la squadra 
di Castagnaviz sarà chiama­
ta al difficile impegno casa­
lingo con il Maniago, fana-

IMMOMUAIE David
Specogna,
Valnatisone

lino di coda del girone. In­
dispensabile, per gli azzurri, 
sarà o ttenere  una vittoria  
per allontanarsi da l l ’inco­
moda posizione in classifi­
ca.

Tutti a casa, dom enica  
pomeriggio, a Savogna. Il 
terreno impraticabile ha co­
stretto al rinvio della gara 
tra Savognese e Comunale 
Faedis. Giovedì sera, alle 
19.30, a S. Giovanni, il Na­
tisone recu p ere rà  la gara 
con il Faedis, mentre alle 
20.30 a Premariacco il Pul­
fero ospiterà il Nimis. In at­
tesa del derby tra Pulfero e

Veloclub, cinque gare 
sulla strada e in bike
Gli impegni del sodalizio cividalese guidato da Ivano Cont

Si é sv o l ta  re c e n te m e n te  
l’assemblea dei soci del Velo 
club Cividale Valnatisone che 
ha rinnovato le cariche sociali. 
Fanno parte del nuovo consi­
glio direttivo il presidente Iva­
no Cont, riconfermato come il 
vicepresidente Nino Ciccone 
ed il segretario Renato Gaspa- 
rutti.

Toni Q ua lizza  fungerà da 
segretario organizzativo. Sono 
stati eletti consiglieri Franco 
Nadalutti, Giorgio Marcolini, 
Sandro Modonutti, Gianni De- 
gano, Girardo Modonutti, Gio­
vanni C ont,  A n d rea  G arbo ,  
Vincenzo Lappetito, Luciano 
Gasparutti, Mario Pico e Luigi 
Nadalutti. Revisori dei conti 
sono stati nominati Mario De 
Vora, V incenzo  De Bellis  e 
Vanni Mosolo.

E ’ uscito poi in questi giorni 
il calendario delle gare su stra­
da e mountain-bike del Friuli- 
Venezia Giulia. Al sodalizio 
guidato da Cont é stata asse­
gnata l ’organizzazione di cin­
que importanti gare.

Il primo impegno sarà il 5 
maggio, a Cividale, con il gran 
premio Nord Fruct riservato  
alla categoria Esordienti. Il 30 
giugno a S. Pietro al Natisone 
si correrà il 99 Giro delle Valli 
del Natisone per la categoria

Juniores. Il 18 agosto é in pro­
gramma a Moimacco il trofeo 
Paried ceram iche riservato  ai 
G io v an is s im i.  C o n c lu d e rà  il 
p rog ram m a su strada la gara 
p revista  il 22 settem bre, a S. 
Pietro, con la l 9 edizione del 
Piccolo Giro delle Valli del Na­
tisone che vedrà in lizza la cate­
goria Allievi.

Il Velo club schiererà al via 
una squadra  di G iovan iss im i

della quale fanno parte Andrea 
e Davide Venturini, Giulio Suc­
co, Nicola Meneghin ed Ales­
sandro Sodde (nella fo to  assie­
me a ll’ allenatore Gasparutti ed 
al presidente Cont).

Per quanto riguarda la specia­
lità della mountain bike ad Az- 
zida si correrà  il 28 luglio il 
Gran premio Emporio dell’Edi­
le, gara di fondo per tutte le ca­
tegorie.

S av o g n ese  di d o m e n ic a  
prossima - campo permet­
tendo - gli arancioni sono 
tornati da Ciseriis con una 
sconfitta.

Ancora una volta prota­
gonista negativo, negli Ju­
niores della Valnatisone, é 
stato Andrea Podrecca che 
ha fallito un calcio di rigore 
a S. Giovanni. Ad una mas­
sima punizione negata ad i- 
nizio gara per un fallo su 
Bergnach é seguito il palo 
c o lp i to  da  L u ca  B led ig .  
Quindi veniva concesso un 
rigore ai padroni di casa che 
andavano in vantaggio e poi 
ra d d o p p ia v a n o  a tem p o  
quasi scaduto. Nei minuti di 
recupero il gol di Claudio 
Bledig rendeva meno amara 
la sconfitta.

I G iovanissim i dell’Au­
dace, giocando sul campo 
ghiacciato di S. Pietro, han­
no rifilato sei gol al fanalino 
Pozzuolo. Tre centri di A- 
lessandro Massera, uno a te­
sta di M aurizio Suber, O- 
scar Podorieszach e Daniele 
Fabbro hanno deciso il ri­
sultato.

V iagg io  a vuo to  per il 
R eai P u lfero , che lunedì 
sera avrebbe dovuto affron­
tare il S. Daniele. Si tratta 
del terzo rinvio, a causa del 
maltempo, per i rossoneri in 
questo campionato.

La Valli Natisone, impe­
g n a ta  lu n ed ì  a P as ian  di 
Prato, ha visto con un clas­
sico 2-0 grazie alle prodez­
ze di Mauro Clavora e Szk- 
larz.

A Pasian di Prato, sabato 
sera, la Termotecnica Ber­
gnach di Drenchia ha im ­
pattato con i pdroni di casa 
del S. M argherita recupe­
rando nel finale lo svantag­
gio. Ottenuto il pari grazie 
ad un autogol i v iolanero 
hanno sfiorato il successo 
con Stulin e Crainich.

Contro lo Xavier di Udi­
ne la Polisportiva Valnati­
sone di Cividale ha subito 
una sconfitta abbastanza pe­
sante. Il gol ducale porta la 
firma di Giovanni Domini­
ci.

Infine nella trasferta di 
Chiasiellis gli over 35 del 
Bar Campanile di Cividale 
hanno avuto a disposizione 
molte palle gol ma non sono 
riusciti a finalizzarle, termi­
nando 0-0 l ’incontro.

R is u l t a t i
P r o m o z i o n e

Caneva - Valnatisone 2-1
S. Luigi - Juventina 2-0
Staranzano - Sovodnje 1 -0

3 .  C a t e g o r ia
Ciseriis - Pulfero 3-0
Savognese - Faedis rinv.

J u n i o r e s
Natisone - Valnatisone 2-1
Lucinico - Sovodnje rinv.

G i o v a n i s s i m i

Audace - Pozzuolo 6-1

A m a t o r i
S. Daniele - Reai Pulfero rinv.
S. Margherita - Bergnach 1-1
Pasian di Prato - Valli Natisone 0-2
Poi. Valnatisone - Xavier 1-3
Chiasiellis - Bar Campanile 0-0

P a l l a v o l o  f e m m in il e
Bagnaria - Pol. S. Leonardo 0-3

P a l l a v o l o  m a s c h il e
Pol. S. Leonardo - Mortegliano 2-3

P r o s s im o  t u r n o
P r o m o z i o n e

Valnatisone - Maniago 
Juventina - Manzano 
Sovodnje - Aiello

3 .  C a t e g o r ia
Pulfero - Savognese

J u n i o r e s
Valnatisone - Lucinico 
Sovodnje - Bearzicolugna

G i o v a n i s s i m i

Tavagnacco - Audace

A m a t o r i
Reai Pulfero - Vacile
Valli Natisone - Anni 80
Bergnach - Piaino
Ziracco - Polisportiva Valnatisone
Bar Campanile - Tennis Garden

P a l l a v o l o  f e m m i n i l e

Tolmezzo - Pol. S. Leonardo

P a l l a v o l o  m a s c h il e
Pol. S. Leonardo Ospedaletto

C l a s s if ic h e
P r o m o z i o n e

Tamai 41; Fanna Cavasso 38; Aviano 36; 
Tolmezzo 35; Tricesimo, Caneva 32; Azza- 
nese 31; Bearzicolugna 30; Cordenons 28; 
Fontanafredda, Porcia 27; Juniors 16; Val­
natisone 15; Zoppola 13; 7 Spighe 12; Ma­
niago 11.

3 .  C a t e g o r ia
Lumignacco 45; Natisone 44; Savognese 
43; Ciseriis 42; Moimacco 40; Comunale 
Faedis 37; Ftangers 31; Gaglianese, Pavie- 
se 29; Stella Azzurra 27; Buttrio 26; Cor- 
mor 23; Nimis 22; Pulfero 13; Fulgor 9; 
Fortissimi 0.
Com. Faedis due partite in meno. Savognese, Na­
tisone, Nimis e Pulfero una partita in meno.

J u n i o r e s
Union 91 39; Bearzicolugna 36; Lucinico 
29; Pieris, Cividalese 28; Valnatisone 27; 
Natisone 26; Chiavris 23; Serenissima, 
Buonacquisto 21; Turriaco 17; Torreanese 
9; Sovodnje 6; Corno 5.
Turriaco due partite in meno, Bearzicolugna, Val­
natisone, Natisone e Torreanese una partita in me­
no.

G i o v a n i s s i m i
Savorgnano 39; Majanese 37; Cividalese 
36; Audace 33; Buonacquisto 27; Rive 
d'Arcano 26; Pagnacco, Cussignacco 25; 
Bressa 23; S. Gottardo 21 ; Tavagnacco 14; 
Basaldella 10; Astra 92 9; Pozzuolo 3. 

Audace e S. Gottardo una partita in meno.

A m a t o r i  ( E c c e l l e n z a )
Reai Pulfero 22; S. Daniele 20; Pantianicco 
17; Invillino, Chiopris Viscone 16; Warriors, 
Chiasiellis 12; Tolmezzo, Montegnacco, Me- 
reto Capitolo 10; Vacile 9.
Reai Pulfero due partite in meno: S. Daniele, Pan­
tianicco, Warriors, Chiasiellis, Tolmezzo, Monte­
gnacco e Vacile una partita in meno.

A m a t o r i  ( 2 .  C a t e g o r ia )
Anni 80 28; Term otecnica Bergnach, 
Valli del Natisone 22; Savorgnano, Zirac­
co 20; Rodeano 18; Remanzacco 16; Pa­
sian di Prato, S. Margherita 11; Piaino 10; 
Collerumiz 8; Martignacco 3.

Rodeano e Piaino una partita in meno.

A m a t o r i  ( 3 .  C a t e g o r ia )
Rojalese 24; Ziracco 21; S. Lorenzo 20 
Cavalicco 18; Xavier 17; Cargnacco 14 
Povoletto, Vides 10; Poi. Valnatisone 8 
R. S. Domenico 7; Ghana stars 3.
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NEDISKE DOLINE

Boni za bencino 
buj dobar kup

Naše oblasti šele študie- 
rajo, če arzstegnit  na vso 
n a š o  d e ž e lo  p ra v ic o  po 
bencin buj dobar kup al ne. 
Na zamierta, ma kar so jo  
dal parvi krat tle tode, k a ’ 
niso pravli, de je ’na sorta 
pom oči tistim , ki žive po 
gorskih vaseh? Pravejo, de 
arzstegnejo ta leč zak pre­
vie judi hode v Slovenijo  
ku p av a t  benc ino  an še ki 
drugega (brez poštudierat, 
de tudi iz Slovenije hodejo 
kupavat tle po čedajskih an 
videmskih butigah!).

Seda dežela Veneto pra­
vi: če dajo bencino buj do­
bar kup Furlaniji - Julijski 
krajini, zaki nama ne?

Takuo  gredo reči napri 
tle par nas. Na tuo, mi ki 
živmo nimar buj težkuo tle 
po g o ra h ,/sm o  že vajen i,  
sa’ tudi leč za obmejne kra­
je  (zone di co n f in e )  vaja  
daj dol do Veneta! \

V arnim o se na bencino 
buj dobar kup. Konca mie- 
sca, v sriedo 28. februarja, 
začnejo spet dajat bone ti­
stim, ki imajo prav ico  do 
njih. Dajal jih bojo do pe­
tka 15. marca. Pogledimo, 
k a d a  j ih  p u o d e ta  lah k o  
uzdigavat.

Spietar: v sriedo 28. an 
v četartak 29. februarja od
9.00 do 13.00 an od 14.30 
do 18.00. V saboto 2. mar­
ca od 9. do pudan. Od 1. do 
15. m arca vsak dan od 9. 
do 13. Ahtita se, v saboto 
9. marca jih na bojo dajal.

Podboniesac: od pandi- 
ejka do sabote od 9.00 do 
12.00, v torak tudi popudan 
od 16. do 18. ure;

Sauodnja: vsak dan od 
p a n d ie jk a  do  s a b o te  od
9.00 do 12.00 ure;

Svet Lienart: vsak dan 
od pandiejka do sabote od 
9. do 12. ure. V torak tudi 
popudan od 16. do 18. ure;

G arm ak: v p an d ie jak ,  
torak, sriedo od 8.00 ure do 
14.00; v sabo to  od 8. do 
12:, v četartak od 8. do 12. 
an od 14. do 17.30.

Dreka: od pandiejka do 
petka od 8.30 do 14.00, v 
saboto od 8.30 do 13.00;

Sriednje: nieso še odlo­
čil, decidli kada. Na stuojta 
pa se bat: za vse kamunja- 
ne ob ješejo  uonè plakate, 
manifeste, kjer bo vse napi­
sano.

Čedad: od pandiejka do 
petka od 8.30 do 12.30; v 
saboto od 8. do 12. V torak 
an petak tudi popudan, od 
15. do 17.30.

Liesa 
Svet Valentin

Puno judi se je zbralo v 
cierkvi na Liesah v nediejo 
18. februarja. Tisti dan so 
p raznoval  njih  svečen ika  
svetega Valentina.

Ob te li  p a r lo ž n o s t i  so 
p o ž e g n a l  n o v e  b ro n a s te  
vrata lieške cierkve. Sveto 
m ašo je  pieu zbor Rečan, 
paršu je tudi pomožni škof 
Pietro Brollo.

Popudan so se zbral pa v 
p a le s t r i ,  k je r  sk u p in a  te 
mladih tele fare je  napra- 
vla, takuo kot lan, ’no sim- 
patik m anifestacjon: ples, 
pesmi, glasba... napravli so 
pru vse sami. Na koncu pa 
so se zavhalil vsiem tistim, 
ki so jim parpomagal, da so 
paršli do tele predstave.

SOVODNJE

Dus - Parigi 
Žalostna novica

Iz  F ra n c i j e ,  iz m ie s ta  
Pariz je  paršla damu žalo­
stna novica, de je v tistim 
mieste umaru naš vasnjan 
Giuseppe Dus. Biu je mlad 
mož, sa ’ je biu dopunu še­
stdeset liet. Umaru je  15. 
februarja  an podkopan  je 
biu v tistim kraju, kjer je 
živeu že vič liet.

M ašo  v n ie g a  s p o m in  
sm o jo  zm o li l  pa go par 
Mašerah v nediejo zjutra.

Z njega smartjo je v ža­
lo s t  p u s tu  m a m o ,  ž e n o ,  
hčere, brata, sestre, kunja- 
de, navuode an vso drugo 
Zlahto.

PRAPOTNO

Prepotišča 
Umriet zavojo 
<iinfluenze,>

“ Z a h v a l i  B o g a  d o k ’ 
imaš zdravje” , pravejo naši 
judje. Je ries, vesta, tuole 
vaja tudi današnji dan, ki 
te ozdravejo an od te nar- 
buj hudih boliezni. Lahko 
pa  je  tud i u m r ie t  za  ’no 
“ in f lu e n z o ” an za tuo  se 
muormo “zahvalit” nemar­
nosti kajšnega miediha.

K ajšan  dan pred B o ž i ­
cam, na 23. dičemberja Sa­
b in a  V e l l i s c ig  p o ro č e n a  
Medvescig iz naše vasi je 
zače la  stat slavo. P arie lo  
je, de je influenca.

Kar nje mož je  šu h mie- 
dihu an mu poviedu, kakuo 
stoji Zena, zdravnik mu je 
dau medežine, pru za in­
f luenco  zdravit.  Pa n ieso  
nič pomagale. Buoga žena 
je začela stat slavo. Pokli­

cal so spet miediha, pejal 
so jo  v čed a jsk i  “ p ro n to  
soccorso” vič ku ankrat, pa 
ni n ič  p o m a g a lo .  V sak i  
krat so jo  pošjal le damu. 
Zena je stala nimar slaviš. 
3. ženarja nje miedih jo  je 
stuoru spet pejat v špitau 
an od pregledu, od analiži, 
ki so jih ji napravli, so vi- 
d l i ,  de k iek  n ie  b lu o  na 
mest. V čedajskem Spitale 
pa ni bluo prestora, takuo 
so jo  pejal v videmski špi­
tau. Sabina pa je stala ta­
kuo  s lav o ,  de na k o n cu ,  
b lu o  j e  16. ž e n a r j a ,  je  
umarla.

V žalost je pustila moža, 
sinuove Sergia an Silvana, 
hči L ore tto  an vso drugo 
žlahto an parjatelje.

Velika žalost za ženo an 
mamo, ki je  bla še zadost 
mlada, sa ’ je  imiela 69 liet. 
Velika žalost tudi, zak pred 
tako sm artjo  je  težkuo se 
udat an mučat.

Ce miedihi so jo  bli lie- 
uš an buojš  p reg leda l  na 
začetku boliezni, al je  bla 
o z d ra v e la ?  N jih  žene  an 
mame nie vič, pa oni čejo 
z a s to p i t ,  v ie d e t ,  zak i je  
umarla. Al je bla zaries sa- 
muo ’na “ influenza” takuo, 
ki so miedihi pravli, predv­
sem  t i s t i  od č e d a j s k e g a  
“ p ro n to  s o c c o r s o ” , ki je  
Sabino “pregledu” dvakrat 
an vsaki krat je  jau, da ni 
nič.

M ož an sinuovi so n a ­
pravli an “esposto” na vi­
dem sko prokuro, ki ga je 
podpisu tudi deželni tajnik 
od “Tribunale per i diritti 
del m alato” . Tuole, sevie- 
da, jim na varne njih žene 
an mame, se pa troštajo, de 
bo kiek pomagalo, da se ne 
zgodi kiek podobnega kaj- 
šnemu drugemu.

Koriera tudi v Carnimvarhu
SOVODNJE  

Bomo imiel prestor 
kjer cabat balon

T elek ra t  je  adna dobra  
novica za te mlade puobe, 
za tiste, ki imajo radi b a ­
lon.

Kamun je  sklenu, de bo 
tisti teren, kjer so ble priet 
barake od kasarne karabi­
njerju predielan v nogom e­
tno igrišče (campo sporti­
vo). Takuo naši puobje bo­
jo  m ogli  c a b a t  b a lo n  tle 
doma.

(Matajur, 16.4.1964)
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SPETER  
G orenj Barnas

Umaru je  m onsinjor  
Ivan Petricig

N o v ic a ,  d a  je  u m a ru  
m o n s in jo r  Ivan P e tr ic ig ,  
starosta slovienskih duho­
vniku Nediške doline, ka­
nonik  čed a jsk eg a  kapito- 
lja , je  g lo b o k o  p re tr e s la  
vse, ne samuo Čedad, kjer 
je  ra jn ik  živeu m alom anj 
t r id e s e t  l ie t ,  pač  pa vso  
Nediško dolino.

Monsinjor Petricig se je 
rodiu pred 93 lieti v Gore­
n j im  B a rn a su  v š p ie ta r -  
skem kamunu. Po študijah 
v videmskem semenišču je 
šu za kaplana v Fuojdo an 
biu kot kurat v Podklapu 
duša marskajšne dobre ini­
ciative, med katerimi tudi 
za gradnjo nove cierkve.

Po tlè  je  biu im en o v an  
za famoštra v Svetim Lie- 
nartu, kjer je  ostu do lieta 
1920, na  k a r  j e  p re u z e u  
miesto dušnega pastirja  v 
Spietru. Lieta 1936 je biu

IM a  
r o  

o n i 
n cm

1 996 
A b b o

im enovan za stolnega k a­
non ika  v Č edadu , k jer je  
ostu do svoje smarti. Pod- 
kopali so ga na dom ačem  
britofu v Gorenjim Barna­
su.

(Matajur, 1.7.1964)

PODBONESEC  
Carnivarh  

Paršla je  koriera!
Za ljudi iz Carnegavar- 

ha je  bla parva augustova 
n e d ie ja  v e l ik  p ra zn ik :  v 
vas je  parvikrat paršla ko­
riera, ki jih bo od seda na­
pri povezovala vsaki dan z 
dolino. Ljudem ne bo vič 
potriebno hodit ure an ure 
par nogah po ciesti  al po 
starmih stazah za iti v do­
lino opravjat njih opravila.

Sevieda, koriera bo slu­
žila tudi vasi Kala, Zapo- 
tok, Arbeč in Gorenja vas.

(Matajur, 31.8.1964)

SVET LENART
Telefon po vaseh

Tele dni so začel z diel-

mi za spejat telefon po va­
seh Hlasta, Hrastovije  an 
Dolenja Miersa. Dielo bo 
k o š ta lo  d v a  m i l io n a ,  an 
part ga bo k rila  daržava ,  
an part pa kamunska am i­
ni stracjon.

(Matajur, 15.9.1964)

G orenja M iersa  
Znam enite freske

v cierkvi sv. Antona
Ko so strojil c ie rkv ico  

svetega Antona v Gorenji 
Miersi, so odkril zelo stare 
f r e s k e ,  ki im a jo  v e l ik o  
umetniško uriednost.

Tri f resk e ,  ki p re d s ta ­
vljajo svetnike, svečenike, 
imajo ta zdol napisano lie­
to, kadar so bli namalani: 
1493,1511 an 1613.

Im en a  t is t ih ,  ki so j ih  
namalal so pa napisani po 
latinsko.

Cierkvica, ki je iz XIV. 
stoletja, stoji na griču med 
G o ren jo  M ierso  in O šni- 
jem.

(Matajur, 1.10.1964)
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Miedihi v Benečiji
DREKA
doh. Lorenza Giuricin 

Kras:
v sredo ob 12.00 
Dcbenje: 
v sredo ob 15.00 
Trinko:
v sredo ob 13.00

GARMAK
doh. Lucio Quargnolo 

Hlocje:
v pandiejak ob 11.00 
v sredo ob 10.00 
v Četartak ob 10.30

doh. Lorenza Giuricin 
Hlocje:
v pandiejak ob 11.30 
v sriedo ob 10.30 
v petak ob 9.30 
Lombaj: 
v sriedo ob 15.CH)

PODBUNIESAC
doh. Vito Cavallaro 

Podbuniesac:
v pandiejak od 8.30 do 11.30 
v torak od 8.30 do 10.00 
v sredo od 8.30 do 10.00 
anod  18.00 do 19.00 
v petak od 8.30 do 10.00 
anod  18.00 do 19.00 
Crnivarh:
v Četartak od 9.00 do 11.00 
Marsin:
v Četartak od 15.00 do 16.00

SOVODNJE
doh. Pietro Pelle gr iti 

Sovodnje:
v pandiejak, torak, Četartak 
an petak od 10.30 do 11.30 
v sriedo od 8.30. do 9.30

SPIETAR
doh. Edi Cudicio 

Spietar:
v pandiejak, sriedo, Četartak 
an petak od 8.00 do 10.30 
v torak od 16.00 do 18.00 
v soboto od 8.00 do 10.00

doh. Pietro Pellegriti 
Spietar:
v pandiejak, torak, Četartak, 
petak an saboto 
od 8.30 do 10.00 
v sriedo od 17.00 do 18.00

SRIEDNJE

doh. Lucio Quargnolo 

Sriednje: 

v torak ob 10.30 

v petak ob 9.00

doh. Lorenza Giuricin 

Sriednje: 

v torak ob 11.30 

v Četartak ob 10.15

SV. LIENART

doh. Lucio Quargnolo 

Gorenja Miersa: 

v pandiejak od 8.00 do 10.30 

v torak od 8.00 do 10.00 

v sriedo od 8.00 do 9.30 

v Četartak od 8.00 do 10.00 

v petak od 16.00 do 18.00

doh. Lorenza Giuricin 

Gorenja Miersa:

v pandiejak od 9.30 do 11.00 

v torak od 9.30 do 11.00 

v sriedo od 16.00 do 17.00 

v Četartak od 11.30 do 12.30 

v petak od 10.00 do 11.00

Guardia medica
Za tis tega, ki po trebu je  m iediha 

ponoC je  na razpo lago  »guard ia  

medica«, ki deluje vsako nuoc od 8. 

zvicer do 8. zjutra an saboto od 2. 

popudan do 8. zjutra od pandiejka. 

Za NediSke doline se lahko telefona 

v Spieter na Številko 727282.

Za Cedajski okraj v Čedad na Šte­

vilko 7081, za Manzan in okolico na 

Številko 750771.

Poliambulatorio 
v Spietre

Ortopedia, v sriedo od 10. do 11. 
ure, z apuntamentam (727282) an 
impenjativo.
Chirurgia doh. Sandrini, v Četartak 
od 11. do 12. ure.

Dežurne lekarne /  Farmacie di turno
OD 26. FEBRUARJA DO 4. MARCA 

Prapotno tel. 713022 -Tavotjana tel. 712181 
OD 24. FEBRUARJA DO l. MARCA 

Cedad (Fontana) tel. 731163 
Oh nediejah in praznikah so od parte samuo zjutra, za ostali Cas in za 

ponoC se more klicat samuo, Ce noeta ima napisano »urgente«.

CAMBI-MENJALN1CA: martedì-torek 20.02.96

valu ta kodeks nakupi prodaja

S lovensk i to lar SLT 11,40 11,90
A m eriški do lar USD 1562,00 1609,00
N em ška m arka DEM 1074,00 1107,00
F rancosk i frank FRF 311,00 321,00
H olandski florlnt NLG 957,00 986,00
Belgijski frank BEF 51,80 53,90
Funt Sterllng GBP 2409,00 2482,00
K anadski do lar CAD 1129,00 1163,00
Ja p o n sk i jen JPY 14,60 15,20
Švicarsk i frank CHF 1317,00 1357,00
A vstrijski Šiling ATS 152,30 156,90
Š p a n sk a  p e se ta ESP 12,60 13,30
A vstralsk i do lar AUD 1181,00 1217,00
Ju g o s lo v a n sk i d inar YUD — —
HrvaSka kuna HR kuna 265,00 290,00

BČlKB BANCA DI CREDITO DI TRIESTE 
TR 2A SK A  KREDITNA BANKA

A CIVIDALE - V ČEDADU
Ul. Carlo Alberto, 17 - Telef. (0432) 730314 - 730388 Fax (0432) 730352

I rendim enti del risparm io
Alcuni rendimenti ottenuti la passata settimana:
*  BOT - Buoni Ordinari del Tesoro, 6,76% 

a 3 mesi, netto
*  PT - Pronti contro Termine della Banca 7,75% 

di Credito di Trieste, 3 mesi, netto
*  CD - Certificati di Deposito della Banca 8,09% 

di Credito di Trieste, 19 mesi, netto
*  CD - Certificati di Deposito a 19 mesi oltre 100 M. 8,53%
*  Fondo comune CISALPINO CASH, 9,50% 

negli ultimi 12 mesi
*  CD - Certificati di Deposito in Dollari, 12 mesi, lordo 4,85%

M O JA  B A N K A


